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Pabouass mporpaMMa AWCHMIUIMHBI YTBEPXKICHA HA 3acelaHuu Kadeapbl WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
TyMaHUTapHBIX (aKyIbTETOB, MPOTOKOJ Ne 6 oT «28» suBaps 2022 r.
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3aBenyromnui kadeapoit ﬁ% / A.P. MyxTtapyiinuHa/

JlononHeHuss ¥ U3MEHEHHs, BHECEHHBIE B pab0Odyl0 MPOrpamMMy IWCIHILIUHBI, YTBEP)KICHBI Ha
3acelaHuy Kadeapbl ,
IpOTOKOJ Ne OT « » 20 r.

3aBenyromuii kadeapoit / ®.1.0

JloronHeHrs M HU3MEHEHMsI, BHECEHHbIE B pabO4yl0 IpPOrpaMMy IUCLUIUIMHBI, YTBEPXKIECHbI Ha
3ace/laHuy Kaderpbl ,
POTOKOJ Ne OT « » 20 r.

3aBenyromnuii kapeapoit / ®.1.0/

JlononHeHrs M U3MEHEHMsI, BHECEHHbIE B pabO4yl0 IpPOrpaMMy IUCLUIUIMHBI, YTBEPXKIECHbI Ha
3acefaHnu Kadeapsl ,
poTokoJ Ne OT « » 20 r.

3aBenyrouiuii kadeapoit / ®.1.0/

JlomonHeHns M WU3MEHEHMsI, BHECEHHbIE B pabO4yl0 IpPOrpaMMy IUCIUIUIMHBI, YTBEPXKIECHbI Ha
3aceaHnu Kadeapsl ,
poTokoJ Ne OT « » 20 r.

3aBenyromuii kadeapoit / @.1.0/




CnMCcOK JOKYMEHTOB H MaTepHUAaJIoOB

1. IlepeueHp MIAHUPYEMBIX pPE3YJIbTATOB OOYYEHHUS MO IUCIHIUIMHE, COOTHECEHHBIX C
YCTAHOBJICHHBIMH B 00pa3oBaTelNbHOM MporpaMMme HHIMKATOPAMH  JIOCTHKCHHS
KOMIIETEHIINH

2. Llenb ¥ MECTO AMCHMILTUHBI B CTPYKType 00pa3oBaTebHOM MporpaMmbl

3. Conepxanue paboueil mporpammbl (00BEM MUCHUIUIMHBI, THIBI W BHUABI y4EOHBIX
3aHITHIA, y4eOHO-METOINYECKOe 00ECIICUeHNE CaMOCTOSTEILHON padOThl 00YJAFOIIUXCS)

4. ®oHJI OLICHOYHBIX CPEJICTB MO TUCIUILINHE
4.1. TlepeyeHb KOMIIETEHIMH U WHIUKATOPOB JTOCTHXKEHUS KOMIIETEHLUN C YKa3aHHEM
COOTHECEHHBIX C HUMH 3aIVITAHUPOBAHHBIX PE3yJbTAaTOB OOYUYEHHS IO JAUCIUILIUHE.
Onucanue KpUTEpUEB M IIKAJI OLIEHUBAHUS PE3Y/IHTaTOB OOYUEHUS 110 TUCIUILINHE.
4.2. TumoBble KOHTPOJIbHBIE 3a/laHUsl WM WHBIE MaTepHalibl, HEOOXOIUMbIE IS
OILICHUBAHMSI PE3YyJIbTATOB OOYUEHHUS MO JUCIHUILINHE, COOTHECEHHBIX C YCTAHOBICHHBIMU B
00pa3oBaTebHON MPOrpaMMe HMHIMKATOPAMH JOCTIIKCHHUsST KOMIICTEHIHWH. MeToauuecKkue
MaTepHalbl, ONPEACISAIOIMNE MPOLEAYPhl OLEHUBAHHUA pPE3YJIbTaTOB OOYYEHHUS II0
JTUCIUILINHE.

5. YueOHO-MeTonUYeCKOE U MH(DOPMALIMOHHOE 00eCTIeYeHrEe JUCIIUITITUHBI
5.1. IlepeueHb OCHOBHOH W JTOMOJIHUTEIbHOW Y4EOHOH JIUTEpaTyphl, HEOOXOAUMOMN IS
OCBOCHHS TUCIIUTUTHHEI
5.2. [lepeuens pecypcoB HH(POPMALIMOHHO-TEIEKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTu «HTepHeT» U
IPOrpaMMHOr0 oOecreyeHHs, HEOOXOIUMBIX JUIsI OCBOCHMS JAUCHUIUIMHBI, BKIIIOYAs
npodeccuoHanbHble 6a3bl JaHHBIX U HH()OPMAIIMOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMBbI

6. MarepuanbHO-TeXHUYEeCKas 0a3a, HeoOXoauMast Il OCYIISCTBICHUS 00pa30BaTEILHOTO

nmpomnecca no JUCHUIIINHE



1. IlepeyeHb MIaHUPYeMBbIX Pe3yJabTATOB 00y4eHUsI N0 JUCIUIIUHE, COOTHECEHHbIX
YCTAHOBJIEHHBIMH B 00pa30BaTe/IbHOM NpOrpaMMe HHAHUKATOPAMU J0CTHXKEHHU S

KOMIIeTeHI M

[To uToram ocBOEHUS TUCIUTUIMHBI 00YYAIOIIUIACS TOKEH JOCTHYh CIEAYIOMINX Pe3yabTaToB
o0y4eHusI:

Kareropus ®opmupyemas Kon u nanmenoBanue Pe3yabTaThl 00y4eHus 1Mo
(rpynmna) KOMIIeTeHIus (¢ HHAUKATOPA JOCTHKEHUS JMCUMILINHE
KOMIIETCHIIHU YKa3aHHeM Kona) KOMIECTCHIUH
i
(mpu
HaJINYUA
OIIK)

Kommynnkaums | VK-4. Cocoben NVYK 4.1 3naet: npaBuna u 3HaeT: npaBmiIa MOCTPOCHUS
HPUMEHATH COBPEMEHHBIC 3aKOHOMEPHOCTH JIMYHOU U JIMYHOH U JE€JI0BOH YCTHOU U
KOMMYHUKaTUBHBIC JIETIOBOM YCTHOU U MMCbMEHHOW KOMMYHUKALINH;
TEXHOJIOruH, B TOM 1HCIIC MMACbMEHHOM COBpPEMEHHBIC
Ha HHOCTPAHHOM(BIX) KOMMYHHUKAIIMHU; COBPEMEHHBIE KOMMYHUKATUBHBIE TEXHOJIOTH HA
sI3bIKE(aX), st KOMMYHHMKAaTUBHbBIE TEXHOJIOT HHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKaX B
aKaZIeMU4CCKOro u AU Ha PYCCKOM U OpraHu3ald aKaJIeMUIECKOTO 1
npoQecCHOHAILHOrO MHOCTpPaHHOM(BIX) SI3bIKaX B npodeccHOHATEHOTO
B3aUMO/ICHCTBUS. OpraHu3alyy akaJeMUYECKOTO B3aUMOJEUCTBUSL.

1 Ppo(eCcCHOHAIBHOTO
B3aUMOJENCTBYS,

CyIIeCTBYIOIHNE MPpodeccroHa
JBHBIE COO0IIEeCTBa
U IPO(ECCHOHATBHOTO B3aH

MOJCHCTBUSL.

NVYK 4.2 Ymeer co3nasars Ha YMeeT: uuTaTh U NEPEBOAUTDH U3
PYCCKOM M HHOCTPaHHOM(BIX) 3apyOEKHBIX HCTOYHUKOB TEKCTHI
sI3pIKAX IMUCHMEHHBIE TEKCTHI HAYYHOTO 1 OBHUIHATEHO-
HAY4HOTO M O(ULHAIBHO- JIEJIOBOTO CTHJIEH pedu 1o
JENOBOTO CTHIIEH peun B cdhepe CUTYAIIHsIM JIeJIOBOTO OOIICHUS,
npogeccHoHanbHOI BBIPA)KaTh CBOU MBICIIM B YCTHOM
JACATCIbHOCTH, MPCACTABIATH U IUCBMEHHOU (bopMe ISt
pe3yJbTaThl aKaIEMUYECKON U aKaEMHYECKOTO U
npodeccHoHaNbHOI po¢heCCHOHATHLHOTO
ACATCIIbHOCTH Ha PA3JIMIHBIX B3aUMOJICHCTBUS; IPEJICTABISTD
HayqHBIX MCPOIIPHATHAX, pe3ynbTaThl aKaJIEMUYECKON U

OCYIIECTBIIATH KOMMYHUKALMIO | ripodhecCHOHATIBHON e TeIbHOCTH
NOCPEACTBOM HH(POPMALIMOHHO- | pa Ppa3IMYHbIX HAYYHBIX

KOMMYHHUKAIIMOHHBIX MEPOTIPHSTHSIX.
TEXHOJIOTHl.

NYK 4.3 Bnageer: MeToIMKOH BiiajieeT: HHOCTPaHHBIM(1)
MEXJIMYHOCTHOTO JIEJIOBOTO s36IKOM(aMH) B 06beMe,

OOIIEHHs Ha PYCCKOM U JIOCTATOYHOM JUIsI PAOOTHI C
MHOCTPAHHOM(BIX) A3BIKAX C OpPHUTHMHAIIBHOH MPO(eCcCHOHATBHO
IIPHMEHCHHEM OpPUEHTUPOBAHHOH TUTEPATYPOH,

PO ECCHOHATBHBIX S3BIKOBBIX JUTS OCYILECTBIICHHS AETOBBIX
(hopM, CpelCTB ¥ COBPEMEHHBIX | kOHTAKTOR.
KOMMYHHUKaTUBHBIX
TEXHOJIOTHH.




2. lesab 1 MeCTO TMCHMILIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa3oBaTeIbHOMH MPOrpaMmbl

Jucnunnmna
00s13aTeIbHON YacTH.

«MHOCTpaHHBIA  A3BIK

B NpodeccHoHanbHON

JucnumnauHa uzydaercs Ha 1-2 kypcax B 1-3 cemecrpax.
Llenpto ocBOEHUS TUCHUIUTMHBI «VHOCTpaHHBIA S3BIK B MPO(ECCHOHAIBHOW cdeper
aBiseTcss (OPMUPOBAHUE SI3BIKOBOM M KOMMYHUKAaTHBHOM KOMIIETEHIIMH, YPOBEHb KOTOpOH Ha
OTJENBHBIX JTanax S3bIKOBOM TIOJATOTOBKM IMO3BOJSET HCIOJIB30BaTh WHOCTPAHHBIA S3BIK B
npohecCuOHANBEHOM NeSTeNbHOCTH.

chepe»

OTHOCHUTCA K

3. Conep:xanue padoyeil mporpamMmsbl (00beM THCHHMILIMHBI, TUNBI H BUAbI y4eOHbBIX
3aHATHI, yUeOHO-MeTOoAn4YecKoe o0ecreyeHne CaMOCTOSATeILHOI padoThl

00y4aroIuXxcs)

Coneprxanne paboueli mporpammsl npeactasiieHo B [Iprnoxenun Ne 1.

4, DoH/1 OLIEHOYHBIX CPEJCTB MO TUCHHUIIHHE

4.1. IlepeyeHb KOMINETEHIN U MHAUKATOPOB IOCTHKEHUSI KOMIIETEHLMIi ¢ YKa3aHHeM
COOTHECEHHBIX ¢ HUMHM 3aIUVIAHUPOBAHHBIX Pe3yJbTATOB 00yUeHHs M0 TUCHHUILJINHE.
Onucanue KpUTepUeB U IMIKAJ OLIEHHBAHUSA Pe3yJIbTATOB 00yUYeHHs M0 TUCIUILIUHE.

YK-4 - cnocoOeH NmpUMEHSTh COBPEMEHHBbIE KOMMYHHKATUBHBIE TEXHOJOTHH, B TOM YHCJIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(aX), VI aKaJIEMUYECKOT0 U MPO(heCcCHOHATLHOTO B3aUMOICHCTBUS.

Ko n
HAUMEHOBaHHE
HHAUKATOPA
JOCTHKEHHUS
KOMIIeTEeHIINH

Pe3yabTaTsl
00yuyeHus1 1Mo
AUCUHMILINHE

Kputepuu onieHuBaHusI pe3yJIbTaTOB 00yUEHUS

«He 3aureno»

«3a4yTeHo»

NYK 4.1 3naer:
MpaBWia U
3aKOHOMEPHOCTH
JIMYHOM U J1eJI0BOM
YCTHOU ¥ MUCbMEHHOMN
KOMMYHHKAIIHA; COBPE
MEHHBIC KOMMYHUKATH
BHBIC TEXHOJIOTHH Ha
PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM(BIX) SI3BI
Kax B OpTaHU3aINH
aKaJIeMUIeCKOro U
po¢ecCHOHATBHOTO
B3aUMOJICHCTBHS;
CyIIECTBYIOMIHE pode
CCHOHAJIBHBIE COOO0IIIEC
TBa

JUTS IPO(eCCHOHATBHOT
0 B3aUMOJICHCTBHS.

3HaeT: npaBuiia
MIOCTPOEHUS INIHOHN U
JIEJIOBOI YCTHOU U
UCbMEHHOU
KOMMYHHKAIINH,
COBpPEMEHHBIE
KOMMYHHKAaTHBHBIE TEX
HOJIOTH Ha
UHOCTPAHHOM(BIX) SI3BIK
ax B OpraHu3aluu
aKaJeMUYECKOro U

PO eCCHOHANTBEHOTO
B3aMMOJICHCTBHSL.

He 3Haer npasuia mocTpoeHus
JIMYHOM U JI€JIOBOM YCTHOU U
MUCEMEHHON KOMMYHHKAIIUH;
COBPEMEHHBIE
KOMMYHHUKATUBHBIE TEXHOJIOTH
Ha MHOCTPAHHOM(BIX) SI3bIKaX B
OpraHU3aIuH aKaJIeMUYECKOTO
1 po(heCcCHOHAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBUSI.

3HaeT MmpaBmIIa MMOCTPOCHUS
JIMYHOM U JIENIOBOM YCTHOU
M IIHCEMEHHOM
KOMMYHHKAIIH;
COBPEMEHHBIE
KOMMYHHKATHUBHBIE TEXHOJI
OTH Ha

MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKAX B
OpraHu3aIiu
aKaJeMHYECKOro U
po¢heCCHOHATHFHOTO
B3aUMOJENCTBHS, HO
JIOITyCKaeT
HE3HAYHUTEIbHBIE OINOKH.

NYK 4.2 Ymeer:
CO03/1aBaTh Ha PYCCKOM
1 MTHOCTPaHHOM(BIX)
SI3bIKaX IIMCbMCHHBIC
TEKCThI HAYYHOT'O 1
0hUIHATEHO-JIETIOBOTO

YmMeer: uutaTth u
TIePEBOIUTH U3
3apyOEIKHBIX
HCTOYHUKOB TEKCTHI
Hay4HOTO U
0HUIMATHEHO-JIETIOBOTO

He ymeer uurath u
MePEeBOIUTH U3 3apPYOEIKHBIX
HMCTOYHHKOB TEKCTHI HAYTHOTO
1 0(HUIHATIHHO-IETIOBOTO
CTUJIEH PEUU IO CUTYALUAM
JICJIOBOTO OOIIEHMS; BEIPAXKaTh

YmeeT uurtatp u
MIEPEBOIUTH U3
3apy0OeKHBIX ICTOYHUKOB
TEKCThl HAYIHOTO U
0pUIHATBEHO-IETIOBOTO
CTWIEH peuu IO CUTYaLUsIM

5




cTuiel peun B cepe

CTUJIEH peud 1o

CBOM MBICJIA B yCTHOﬁ n

JIEIIOBOTO OOIICHHS,

npoQeCCUOHANTBHOM CUTYaLUsIM JEJIOBOTO MUCBMEHHOU (popMe Tist BBIPa)KaTh CBOU MBICJIU B
JIeATEIILHOCTH; OOIIIEHUS; BEIPAXKATh aKaJIeMHUYECKOTO U YCTHOM ¥ MUCbMEHHOMN
MIPeICTaBIATh CBOM MBICJIA B YCTHOH U npo¢heCCHOHATBHOTO bopme s

pe3yNbTaThI MUCBMEHHOU (hopMe U | B3aHMMOJCHCTBUS, aKaJIEeMUYECKOTO U
aKaJIeMUYECKON 1 aKaJIeMUYECKOTO U MPECTaBIATh PE3YNbTaThI npoQeCCUOHATBHOTO
npogeccnOHaNTBHOM po¢heCCHOHATHFHOTO aKaJIeMU4ECKON U B3aUMOJICHCTBUS;
JIeSITSILHOCTH Ha B3aMMOJCHCTBHS, npodeccHoHaTbHOM TIPEACTABIATh PE3YNbTATHI
Pa3IUYHBIX HAyYHBIX NIPEACTABIATh JIeATENBHOCTH Ha Pa3IMYHbIX aKageMHICCKON 1
MEPOTIPUATHSIX; pe3ynbTaThl Hay4YHBIX MEPONPUATHUSX. po¢eCCHOHATBHOM
OCYLIECTBIISATh aKaJeMHICCKON 1 JIeSITSILHOCTH Ha
KOMMYHMKAaIHIO po¢eCCHOHATBHOM Pa3IMYHBIX HayYHBIX
MOCPEICTBOM JIeATEeILHOCTH Ha MEpPOIPUITUSIX, HO
HH(POPMAIUOHHO- Pa3IUYHBIX HAYYHBIX JIOTTYCKaeT
KOMMYHHUKAIIHOHHBIX MEPOTPUATHSIX. HE3HAYHUTEbHbIEC OIINOKH.
TEXHOJIOTHH.

NYK 43 Bnaneer: | Bnaneer: He criocoben cucteMaTHueCKu CnocobeH CHCTEeMaTHYECKU
METOUKOH HWHOCTPaHHBIM(H) HCIOJIb30BaTh MOJyYEHHbIE paboTath ¢ OPUTHHATIBHOMN
MEKJIUYHOCTHOTO SI3BIKOM(aMH) B 00BeMe, | 3HAHHS B IpoIlecce paboTHI ¢ npoQeCCUOHATBHO

JIEJIOBOTO OOIICHUSA Ha | JOCTATOYHOM JUIsl | OpUTMHAJIbHOU OpUEHTUPOBAHHOU

pycCKOM U | pabOTHl C OPUTHHAIBHOU | MPOQECCHOHAIBEHO JUTEPATYPOH, OCYIIECTBIISATh
HHOCTpaHHOM(BIX) po¢eCCHOHATHHO OpPUEHTUPOBAHHOM JIeIOBBIC  KOHTAaKTOB  Ha
SI3pIKaX C NMPUMEHEHUEM | OPUEHTUPOBAHHOM JIUTEPATYPOI, a TAKXKE B XOJI€ WHOCTPAHHOM  SI3bIKE, HO
npo¢eCCHOHATBHBIX JIUTEPATYPOH, JUIsL | OCYIIECTBJIEHUS JETIOBBIX JIOIYCKaeT HE3HAUYUTEIbHbIE
SI3BIKOBBIX ¢dopM, | ocyliecTBICHUs KOHTaKTOB. OLIHOKH.

CpeI[CTB nu COBpeMeHHLIX JCJIOBBIX KOHTAKTOB.

KOMMyHI/IKaTI/IBHI)IX

TCXHOJIOTHH.

YK-4 - cnocoOeH ITpUMEHSTh COBPEMEHHBbIE KOMMYHUKATUBHBIC TEXHOJOTUM, B TOM YHCIIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), U1 aKaJJeMUIECKOT0 U TPO(EeCCHOHATFHOTO B3aUMO/ICHCTBUS.

Kon n Pesyabrarhl Kputepuu onieHHBaHUs Pe3yJIbTaTOB 00YUEHHUSI
HAaNMMCHOBaHHE oﬁyqenl/m mo 2
HHAUKATOpa AUCHUIIINHE 3
(«He 5)
JAOCTHAKEHHS («YnosnerBo | 4 («Xopomo») («O )
KOMIIeTeH LN YAOBJICTBOPHUT pI/ITCJ'II)HO») CUTIHUYHO»
EIHHOY)

NVYK 4.1 3naer: 3HaerT: npaBuiIa He 3naer B nenom 3naer 3HaeT npaBuia JemoHcTpupyeT
IpaBwiIa U HOCTPOCHHA IpaBuia IpaBuia MIOCTPOECHHUS LIEJIOCTHBIE 3HAHUSA
3aKOHOMEPHOCTH JIUYHOM 1 HOCTPOECHUS HOCTPOECHUS JIMYHOH U IIPAaBUII
JIUYHOH U ACNOBOH YCTHOH | jypumoit n JINYHOU U JIeJI0BOM yCTHOM IIOCTPOCHUS
JIeNoBoil yctHoli n | M HHUCEMEHHON JIeJI0BOM yCTHOM JEJIOBOH M TTMCbMEHHOMH JIMYHOM M JIeJIOBOM
MUCbMEHHON KOMMYHUKAUHUH,; |y [uCbMEHHOM YCTHOU U KOMMYHMKaIWHY, YCTHOH U
KOMMYHHKanuu; ¢ | COBPEMCHHBIC KOMMYHMKaIWH, [IUCbMEHHOU COBPEMEHHBIE MIUCbMEHHOU
OBPEMEHHBIE KOM KOMMYHHKAaTHB COBpPEMEHHBIE KOMMYHMKAllMA | KOMMYHHKaTHUBH KOMMYHUKAIINH;
MyHHUKaTUBHbIE T¢ | HBIC TEXHOJIOTH KOMMYHHMKAaTHUBH ; COBpEMEHHBIE | BI€ TEXHOJIOTH Ha | COBPEMEHHBIX
XHOJIOTHUH Ha Ha bl TEXHOJIOTH HA | KOMMYHHMKATHB | MHOCTPAaHHOM(BIX | KOMMYHHKAaTHBHBI
PYCCKOM U MHOCTPaHHOM(bI MHOCTPAHHOM(BIX | HbIE TEXHOJOTU | ) SI3bIKaxX B X TEXHOJIOTUH Ha
WHOCTPaHHOM(BIX) X) sI3bIKaX B ) sI3BIKaX B Ha opraHu3aluu HMHOCTPaHHOM(BIX)
SI3BIKax B OpraHu3alvnA OpraHu3anuu HMHOCTPaHHOM( aKaJIeMHUYSCKOT0O sI3bIKax B
OpraHu3anuu aKaJIEMUIECKOr | akaIeMHUYECKOrO BIX) SI3BIKaX B 51 OpraHM3anuu
aKaJeMU4ECKOro on u OpraHU3aINH Mpo¢eCCHOHANBH | aKaJIeMHYECKOro U
u npopecCuOHaNb | podecCHOHATBH | AKAJEMHYECKOT | Oro npodeccnoHaIbHO
npodeccronansHo | HOTO oro ou B3aUMOJEHCTBUS, | IO
ro B3aMMOJCHCTBH | p3apmomeicTBHA. | mpodeccHoHan HO JOMyCKaeT B3aNMOJICHCTBUS.
B3aUMOJIEHCTBUS; Z BHOTO HE3HAYNTEIbHBIE

CYLIECTBYIOILUE 1T B3aUMOJICHCTBU | OLIMOKH.
podeccruoHaIbHbI sI, HO

€ coooIecTBa JIOIyCKaeT
Juis mpodeccroHa 3HAYUTEJIbHBIC




JIBHOT'O B3aUMO/IE
WCTBHUSL

OLINOKH.

NYK 4.2 Ymeer: Ywmeer: unrath u | He ymeer umtath | B pemom ymeer | Ymeer umTath u YwMmeer
co3/J1aBaTh Ha MICPCBOAUTD U3 U NCPCBOAUTH U3 | yyraTh U [IEPEBOUTH U3 CUCTEMaTHYEeCKU
PYCCKOM U 3apyOexKHBIX 3apyOeKHBIX [IEPEBOIUTH 3apyOeKHBIX HCII0JIb30BAThH
HHOCTpaHHOM(pIX) | MCTOUHHKOB HUCTOIHUKOB TEKCTHI U3 HUCTOYHUKOB MOJIy4E€HHbIE
SI3BIKAX TEKCTBI TCKCTbl HAY4YHOIO | 33apyOesKHBIX TEKCTbl HAYYHOI'O | 3HaHUs IpH
MICHMEHHBIE Hay4YHOTO H ¥ OUIMATBHO- | HCTOYHMKOB 1O | M O(HIHATBHO- YTCHUU U
TEKCTHl HAYTHOTO IV ED IS JENOBOTO  CTHIIEH CUTYaIHIM JIEIIOBOTO CTWJIEH | TepeBOJe W3
1 o(UIIaTHHO- ACJIOBOTO peuan IO | nmemoBoro pedn o 3apyOeKHBIX
JIEJIOBOTO CTUJIEH CTHJICH PEUH 10 | CHTYaLHAM oO01IeHHST; CUTYyaLUsIM HUCTOYHUKOB
peun B chepe CUTyalllsAM ACJIOBOTO - BBIpaXKaTb CBOU | JEJIIOBOIO TEKCTOB HAy4HOI'O
npodeccronanpHo | ACNIOBOTO OOIIIeHHS; MBICJIU B YCTHOH | OOLIEHMUS; U opHIHaIbHO-
U IeSTENbHOCTH, oOIIeHHs; BbIpAXaTb  CBOU | y mucpMeHHOM BbIpaXkaTb CBOU JICJIOBOI'O CTUJIEH
IIPEICTaBIIATh BBID2KATh CBOM | MBICIIH B YCTHOH | dhopme ¢ MBICJIU B YCTHOM peuu 1o
pe3yabTaThI MBICIH B YCTHOH | M MUCBMEHHOH | ycrionib30BaHMEM | M MHCHMEHHOI CUTYyalMsIM
aKaJeMHUYECKON U Y [IUCbMEHHOH bopme M | aKTUBHO dopme s JIEJIOBOTO
npodeccronamsro | Popme s AKaJICMUYCCKOIO | ycROeHHOU aKaZIeMU9IeCKOTO | OOIIeHHS; IpH
I 1eATeIbHOCTU aKaieMuiecKkor | M JIEKCUKU U u BBIPAKEHUU CBOUX
Ha Pa3JInIHbIX oHn npodeccHOHaNbH TpaMMAaTHKU A7 | TPO(ECcCHOHabH | MBICIEH B YCTHOM
Hay4YHBIX npoeccHoOHank | 0ro mpo¢eCcCHOHaNbH | OT0 U NUCbMEHHOU
MEPOIPUATHUAX; HOTO B3aHMOJCHCTBHSA; | oro B3auMoieiicTBUs; | opme st
OCYILIECTBIISATh B3aUMOJICHCTBU | MPE/ICTABIATH B3aUMOJICICTBUS, | MPEACTABIATh aKaJeMHUYECKOTO U
KOMMYHHUKALUIO s; NIPENCTABIIATE | PE3YIIbTATBI HO JIOIIyCKAeT pe3yibTaThl npodeCCUOHATBHO
MIOCPEICTBOM PeE3yJIbTATEI aKaJIeMUYCCKON M | 3gaunTenbHbIC aKaJieMU4eCcKOn ro
MHpOPMAIMOHHO- | AKAJEMHYCCKOM NpO(ECCHOHANBH | omuGKy. u B3aUMOJCICTBUS; &
KOMMYHMKalMOHH | ¥ Ol JIeATENIbHOCTH npodeccuoHanbH | TakXke B X0OJe
BIX TEXHOJIOTHH. npogeccuoHaib | Ha pasaAIHbIX 0l IeATENBHOCTH | HPEACTABJICHUS
HOM HaydHBIX Ha Pa3JInIHbIX pe3ynbTaToB
JIeSITeTIbHOCTH MEPOTPHUITHSAX. HAYYHBIX aKaJIeMHIECKOH 1
Ha Ppa3InIHBIX MEPOTIPUATHSIX, po¢eCCHOHATHHO
Hay4IHBIX HO JIOITYCKaeT 1 IesITENbHOCTH Ha
MCEPONPHUATHAX. HE3HAYUTENIbHBIE | Pa3JIMYHBIX
OIIMOKHU. Hay4YHBIX
MEpPONPUITUSIX.
NYK 4.3 Brageer: | Bnageer: He crocobeH | B nenoMm | Crocoben Cnocoben
METOAMKOI WHOCTPAHHBIM(M | CHCTEMAaTHYeCKH | crocoOeH CHUCTEMAaTHYEeCKH | CHCTEeMaTHYECKU
MEXJINYHOCTHOTO ) sI3BIKOM(aMN) HCII0JIb30BaTh CUCTEMATUUYECK | UCIOJIb30BaTh UCIIOJIb30BaTh
JIEIOBOTO O0IIeHNS | B 0OBbeMe, MOJTy4EeHHBIE U HCIOJB30BATh | MOJIYYECHHBIE MOJTy4YeHHBIE
Ha PyCCKOM U JIOCTaTOYHOM 3HAHUS B | MOJy4YECHHBIE 3HaHUS B | 3HaHHUS B IIpolecce
WHOCTPAaHHOM(BIX) | JUIA pabOTHI C mporiecce pabOTHI | 3HAHUS B | mporecce paboTHI | pabOTHI c
A3BIKAX C OpPHUTHHAILHOH C OpUTMHAJBHOW | mporecce C OpUTHMHAJIBHOW | OPUTHHAIBHOU
NPUMEHEHHEM npodeccnonans | npodeccnoHanbH | pabOTHI ¢ | mpodeccroHansH | MpoeccnoHaIbHO
npodeccroHaNbHBl | HO 0 OPHUTHHAILHOH 0 OPHEHTHPOBaHHON
X SI3BIKOBBIX ()OPM, | OPHEHTHUPOBAaHH | OPUEHTHPOBAHHO | IMpodeccHoHalb | OPHEHTHPOBAHHO | JIUTEPATYpOH, a
CPEICTB U oii I uTepaTtypoi, a | HO I JIMTEpaTypol, a | Takxke B XOle
COBPEMEHHBIX JUTEPATypOH, TakKe B XOJE€ | OPHEHTHPOBAHH | TaKKe B  XOJAE | OCYIIECTBICHHSA
KOMMYHHUKATHBHBIX | JUIA OCYIIECTBIICHUS oM OCYIIECTBIICHUS JIETIOBBIX
TEXHOJIOTHl. OCYILECTBICHHUS | AEIOBBIX JUTEpaTypol, a | JeNOBBIX KOHTaKTOB.
JICJIOBBIX KOHTaKTOB. TakXKe B XOJE | KOHTAaKTOB, HO
KOHTaKTOB. OCYILECTBJICHHUS | JOIYCKaeT
JIEJIOBBIX HE3HAUUTENIbHbIE
KOHTaKTOB, HO | OLIMOKH.
JIOTIyCKaeT
3HAYUTENIbHBIC
OIIIHMOKH.




4.2. TunoBble KOHTPOJIbHBIE 32/1aHNUS WM HHbIe MATePHAJIbl, He00X0AUMbIe /15l OLleHUBAHUS
pe3yJibTaTOB 00y4eHHs MO IMCHUILIHHE, COOTHECEHHBIX C YCTAHOBJIEHHBIMU B 00pa30BaTe/IbHOI
nporpamMMe HHIUKATOPAMH TOCTHKeHUsI KoMneTeHnuii. MeToaqu4eckue MaTepuaJbl,
omnpeaeJsole NPoUeayPbl OLIEHUBAHUS Pe3yJIbTATOB 00y4eHHs MO IMCUUILIUHE.

Koa m HaumMeHOBaHHE HHAHKATOpAa
JAOCTHKCHUA KOMIICTCHIINU

Pe3ynbTarsl 00y4yeHusi o JMCIUANINHE

OueHoYHEBIE
cpeacTBa

NYK 4.1 3naer: mpaBwiIa 1 3aKOHOMEPHOCTH
JIUYHOM M JIETIOBOM YCTHON M MUCEMEHHOU
KOMMYHHKAITIH; COBPEMEHHBIC KOMMYHHKATHBH
bIC TEXHOJIOTHH HAa PYCCKOM U
MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKaX B OpPTraHU3aluU
aKaJeMUYECKOTO U POPECCUOHATBHOTO
B3aUMO/JICHCTBUS; CYLIECTBYIOIINE
npogecCUOHATBHBIE COOOIIECTBA

JUIs IPpO(heCCHOHATBHOTO B3aMMOICHCTBHS.

3HaeT: mpaBwiIa MOCTPOSHHS JINYHON U IETOBOH
YCTHOW U MUChMEHHOW KOMMYHUKAIIWH;
COBpPEMEHHBIC KOMMYHHUKAaTHBHBIC TEXHOJIOTH Ha
HHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKaX B OpraHU3aIuN
aKaJeMHUYECKOTO U IPO(eCcCHOHATEHOTO
B3aUMOJICHCTBUS.

VYeTHbIl onpoc,
TECTUPOBAHMUE,
KOHTpPOJIbHAS
pabora

NYK 4.2 VYmeer: co3naBaTe Ha pyCCKOM U
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKaX MUCHMEHHBIE TEKCTHI
HAYYHOTO W O(PHUIIHAIEHO-AEIIOBOTO CTHIICH pedn B
cdepe npodeccHoHATEHON IeATEIEHOCTH;
MPEICTABIATE PE3YIbTATHl aKaJIEMUIECKOH 1
po¢eCCHOHANBHON NEeSITEIPHOCTH Ha PA3IMIHBIX
HAYYHBIX MEPOIIPHUITHAK; OCYIICCTBISATh
KOMMYHHKAIIHIO TTOCPEICTBOM HH()OPMAIIIOHHO-
KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

YMeeT: uuTaTh U MEePEeBOIUTH U3 3apYOEIKHBIX
HCTOYHHUKOB TEKCTHI HAYYHOT'O ¥ O(pUIHATBEHO-
JEIIOBOTO CTUJIEH pe4H MO CUTYalHsIM A€JI0BOrO
OOIIEeHNS; BEIPayKaTh CBOM MBICIIH B YCTHOHW U
MTICBMEHHON (popMe IS aKaZeMUIECKOTO U

PO eCCHOHAIBEHOTO B3aNMOACHCTBHS;
MIPECTABIATh PE3YIbTAThI aKaJEMUYECKON U

PO eCCHOHANBHOMN NESITEIFHOCTH Ha Pa3INIHBIX
HAy4YHBIX MEPONPUSITHIX.

VYerHbll onpoc,
TECTUPOBaHUE,
KOHTPOJIbHAsS
pabota

NVYK 4.3 Bnaneer: METOAUKON MEXJIUIHOCTHOTO
JICJIOBOTO OOIICHUS Ha PYCCKOM U
HHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKAX C IPUMEHEHUEM
npodeccroHaNBHBIX A3BIKOBBIX (OpPM, CPEACTB U
COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX TEXHOJIOTHH.

Brnaneet: uHOCTpaHHBIM(HM) A3BIKOM(aMH) B
o0beMe, JOCTaTOYHOM ISt paboTHI C
OpHUT'HMHAIIBHOM podeccHoHaNbHO
OPUEHTUPOBAHHOW JIUTEPATYpOi, 1JIs
OCYIIIECTBJICHHS JICIOBBIX KOHTAKTOB.

VYerHbll onpoc,
TECTHPOBaHUE,
KOHTpPOJIbHAs
pabota

Kpurepussmu oneHuBanus mpu

MOOYIbHO-PEMUH2080U  cucmeme SIBISIOTCS  Oalibl,

KOTOpBIE BBICTABIISIIOTCS TperojaBareieM 3a BUAbl JEATENbHOCTH (OIEHOYHBIE CpPEICTBa) IO
UTOTaM W3YYeHHUs MOAyined (pas[esioB JWUCIUIUIMHBI), TEPEYNCICHHBIX B pEHTHHI-TIJIaHEe
TUCIUIUIAHEI (071 9K3aMeHa. TEKYIIUNA KOHTPOIlb — MakcuMyM 40 0amnoB; pyOeXHbI KOHTPOJIb —
MakcumyMm 30 6ajioB, MOOMIPUTENbHBIE 0aTbl — MakcUMyM 10; 014 3auema. TEKyIUA KOHTPOIb —
MakcuMyM 50 6amioB; pyOeKHBI KOHTPOJIb — MakcuMyM 50 6amioB, MOOMIPUTENbHbIE OallIbl —
MakcumyMm 10).

Ikanel OIlCHUBAHHUS:
OJIsl 9K3AMeHa:

oT 45 110 59 6a1510B — «yJIOBIETBOPUTEIBHO;

ot 60 110 79 6aIIOB — «XOPOIIIOY;

oT 80 6aI0B — «OTIUYHOY.
o7 3auema:

3ayTeHo — oT 60 10 110 pelTHHroBbIX 6ayIoB (BKItoYast 10 mooIpHUTEIbHBIX OATUIOB),

He 3auTeHO — OT 0 10 59 peUTHHTOBBIX OAJTOB).



PedTHHI — IJ1aH AUCHUIIJIMHBI

MonyapHO-pEeHTHHIOBasI CHCTEMA HE TPEIyCMaTPUBAETCS s 3a09HOM (popMbI 00yUeHHUS.

9K3aMeHaAIMOHHbIE OMJIEThI
CrtpyKTypa SK3aMEHAIIMOHHOTO OuieTa.
DK3aMEeHAIIMOHHBIA OMJIET BKJIIOYAET B c€0s TpH BOIpoOca:
1. BoinonHeHue NpakTUYECKOro (JISKCUKO-TPaMMaTHYE€CKOTO0) 3aaHusl.
2. UteHue u mepeBoJT TEKCTA MO CIEIUATbHOCTH.
3. CoGecenoBanue MO NPOUYUTAHHOMY.

[Tpumep sK3aMeHaIIMOHHOTO Onera:
®opma 1.4. -33
MMHUCTEPCTBO HAYKHU U BEICHIEI'O OBPA30OBAHU S POCCUHMCKON ®EJEPAITHN
OEJEPAJIBHOE 'OCYJJAPCTBEHHOE BIOJIDKETHOE OBPA30OBATEJIBHOE

YYPEX/IEHME BbICIIEI'O OBPASOBAHUA
«BAIIKUPCKUU I'OCYAAPCTBEHHbBI YHUBEPCUTET»

OUJIOJIOT MYECKUM PAKYJIBTET

Hanpasnenue 20.04.01 «Texnochepnas 6€30MacHOCTHY

JuctummmHaa MHOCTpaHHBIH SI3bIK B PO EeCCHOHATBHOU cdepe

3K3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Ne 2

1. BemmonHuTe npaktuyeckoe (JIEKCUKO-IpaMMaTH4eCKOe) 3aaHue.
2. IIpounTarh 1 NEPEBECTU TEKCT IO CHELUAIBHOCTH.
3. CobecenoBanue Mo NPOYUTAHHOMY.

3aB. kageapoil THOCTPAHHBIX S3bIKOB
TYMaHUTapHbBIX (PaKyIbTETOB A.P. MyxrtapymuimHa

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3bIKOB TYMAaHUTapHBIX (QAKYJIHTETOB

TunoBble MaTepUaJIbl K IK3aMeHY
SI3BIKOBOM MaTepHaa

I'pammamuueckuii mamepuan

1

2.

O 00 3O L b~ W

JMms cyiecTBUTENBHOE: POJI, YUCIIO, MAAEK, aPTUKIIH.

Wwms npunararenbHoe: CTENEHN CPaBHEHUS.

. MecrouMeHus: TMYHbIE, yKa3aTelIbHbIE, HEOTPEIEIEHHO-INYHBIE.
. [Ipeyiorn BpemeHu, MecTa, HaIpaBIICHHUS.

. BpeMeHHas cucrema B J€HCTBUTEIBHOM 3aJI0TE.

. BpemenHas cuctema B CTpasaTeIbHOM 3aJI0Te.

. CTpykTypa nOBECTBOBATEIbHOTO MIPEATIOKEHHUS.

. Tumbsl BONPOCHUTENBHBIX MPEITIOKEHUN U UX CTPYKTYpa.
. MonanbHbI€ raroJsl.



10. Henmanbie hopmbl Ti1arosa: ”HGUHATUB, TEPYHIUHN, IPUYACTHE.

Jlexcuueckuii mamepuan

11. TexHnocdepHas 6€30MaCHOCTh: OCHOBHBIC MOHATHUSA, Chephl MPOoheCcCHOHATBHON ACSITSIIBHOCTH
12. TexHocepHble pUCKH U TIPEBEHTUBHBIE MEPHI

13. 3ammTa U ynpaBieHHE Ka4eCTBOM OKPYKAIOIICH Cpebl

14. OcHoBBI OXpaHbl Tpyaa

15. OcHOBBI IPOMBIIIIIICHHOHW 0€301MacHOCTH

16. Dxonoruueckue npoodeMbl peruoHa

17. lenoBoe oOmieHne (BcTpeya B adporopry, B TOCTHHHUIIE, IEPETOBOPHI, IPOU3BOICTBCHHBIC
coOpaHus U mp.).

[TpumepHoe npakTuyeckoe 3aganue (1 Bompoc)

O6pa3yﬁTe COOTBETCTBYIOIIHME OAHOKOPCHHBIC CJIOBA, €CJIM BO3MOKHO.

Verb Abstract noun Person Adjective
1. | govern
2. authority
3 auditor
4, power
5 manage
6. destructive
7. environmental
8. ecology
9. | poison
10. regional

[TpuMepHBIe YK3aMEHAIIMOHHBIE TEKCTHI (2 1 3 BOIMpPOC):

Technospere Safety

Human environment — technosphere — is full of harmful factors adversely affecting human
life, natural environment, its flora and fauna. Technospheric hazards derive from industrial facilities
and technologies dangers, natural disasters and dangers from technical means and devices used by
man in his day-to-day life. Man would be able to withstand technospheric hazards only in case of
active preventive measures instead of cleaning-up the aftermaths of hazardous impacts on the
environment. This is a great challenge to professionals — specialists in technosphere safety.

A highly skilled engineer must be ready for the following professional spheres and
activities:

- analysis and identification of hazards of modern technological processes and production units;

— expert examination of industrial safety, stability and environmental friendliness of technologies,
technical facilities and projects;
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— development of new tools and means for protection of human life, natural environment, economic
entities and technoshere against natural and anthropogenous hazards;

— procurement of sustainable development in ecotechnology, management of impact on the
environment;

— management of disaster clean-up operations, control and forecast of anthropogenous impact on
the environment;

— technogenic accidents and catastrophes risks analysis and forecast;

— working conditions audit, workplaces assessment with respect to working conditions;

— management and marketing of industrial safety systemsand production safety management
systems;

— industrial risks insurance.

Areas of professional activity of the specialists in the field of safety in technosphere are:
— human life, hazards connected with human activities and hazardous natural phenomena;
— potentially hazardous technological processes and production facilities;
— methods and means of hazards assessment, hazard ranking system for environmental and
anthropogenous impact factors;
—tools and means for protection of human life, natural environment and economic entities against
natural and anthropogenous hazardous impact;
— methods and techniques of safe work practice.

During the training students study the following specialties:

ecology, industrial ecology, physiology, toxicology, medical and biological aspects of Vital Safety,
theory of burning and explosion, fire and explosion safety, reliability of technical systems,
technogenic risk, workplace safety, industrial and environmental safety, sources of pollution
in technosphere, environmental protection, environmental conditions monitoring, environment
impact assessment, system analysis and process simulation in technosphere, security in emergency
situations, industrial safety and labor protection management systems, health and safety legislation,
etc.

The qualified engineers are in great demand in the field of public administration and at
enterprises with different ownership forms. Specialists in technosphere safety are successful in the
following positions: technical systems safety specialists; risk and safety analysts; technosphere
safety & risk analysis experts; technological processes and production safety analysts; industrial and
environmental safety experts; state control and supervision inspectors; health and safety engineers.

Dangerous situations at work
Modern production processes and devices are generally characterized by complexity and high
performance. Increase of production makes the task of ensuring safe and trouble-free production
process is particularly relevant. Dangerous situations at work can be fraught with a variety of
consequences, including:

o material losses;
o personal injury;
« pollution.

Because the best way to deal with the consequences is their prevention the main task of security
management in the technosphere is the diagnosis and monitoring of the technical systems taking
into account the damaging and destructive factors.

Considerable material and human resources expended to solve problems of security in the
technosphere, systems are developed and implemented. Thus, target security control process is
shaped like minimize the risk of man-made accidents at minimal cost.
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The purpose and objectives of the study, expected results
Aim of this study is to investigate the security system for dual circuit evaporator unit.
Main objectives of the study:

Analysis of the personnel operating the evaporator unit.

Method selection of process simulation of incidents.

Modeling dangerous situations that occur during the operation of the evaporator.
Qualitative and quantitative analysis of the model. The definition of reliability models and
systems.

5. Development of the algorithm of evaporator unit's security control process.

NS

Analysis of the operator evaporator unit
First of all, we agree that there are several possible options for working personnel evaporator
unit:

1. Management of key process parameters is in manual mode.
2. Management of key process parameters occurs in semi-automatic mode.
3. Management of key process parameters is automatic.

Manual mode control provides direct work of staff with evaporator unit:

e monitoring indicators and sensors;
« work with valves, gate valves.

Semi-automatic means managing evaporator unit by means of the operator.

Auto mode is to monitor the parameters of the unit. The operator is only an observer, all control
takes over the automatic control system.

Each option of the work with the evaporator unit has a certain degree of risk of dangerous
situations. This risk is defined as a human factor in the process control and degradation processes
which take place in the evaporator.

To understand the possible dangerous situations, it is necessary to consider the operator's work
in every detail of the options.

Operator's work in manual control mode
Manual control means as a manual start and manual control of evaporator units.
During start-up operator must open the valves according to the structural characteristics and
requirements of the evaporator unit.
In the process of evaporation unit operator controls the main technological parameters at the
desired level:

e Vapor pressure;

« concentration of the solution;

o temperature control towers;

« volume of the solution obtained at the output of the evaporation unit;
« volume of the solution, going from one circuit to another;

o temperature difference between vapor and solution.

The choice of method of modeling
Improving production and environmental security is not possible without taking a single
science-based methodology, established by objective view of nature, factors and patterns of
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accidents and injuries in the technosphere. Such a methodology should justify the choice of object,
object and fundamental research methods and improve the safety of production processes.

Energy-entropy theory meets the above requirements.

Essence of this concept can be represented by the following statements:

In accordance with the concept of energy-entropy theory and requirements of research
problems, the most preferred is the modeling of hazardous processes using influence diagrams.

Influence diagrams represent the process of the emergence of individual premises and their
development in the form of the corresponding diagrams of cause-effect relationships. Under such
diagrams understand a formalized representation of the simulated categories (processes, goals,
properties) as a set of graphic characters and relationships - the alleged links between them.
Widespread chart in the form of graphs, trees, and functional networks for different purposes and
structures.

As part of this work the influence diagram in the form of trees are considered.

KDI/ITGDI/II/I OLICHUWBAHMA PE3YJIbTATOB 3K3aMCHA JUIA 3a04YHOMI d)ODMbI O6V‘ICHI/IHZ

OrneHka «OTJIMYHOY» BBICTABJISIETCS CTYIEHTY, €CJIM CTYJIEHT Jlajl MpaBUJIbHbIE OTBETHI HA BCE
BONPOCHl  3K3aMEHALlMOHHOro Ouiera, MPOJEMOHCTPUPOBAI LEJIOCTHbIE 3HAHHMS 0a30BbIX
rpaMMaTUYEeCKUX CTPYKTYp; HE JOMYCTUI (POHETHUYECKHE OIMOKH B MPOU3ZHOIICHUH JEKCHYECKUX
eIMHUL. 3aJaHus BBIIOJIHEHBl MOJHOCThIO 0Oe3 HerouHocTed M omubOoK. CTyAeHT BIiageer
pa3roBOPHBIMU HaBbIKAMH, HAaBbIKAMU IIOHMMAaHUS HMHOS3BIYHONW pEYH; HAaBBIKAMU pPaOOTHI C
OPUTMHAJIBHOW JMTEpaTypoll Ha HWHOCTPAHHOM s3bIKe, Oe€3 3aTpyJHEHHH OTBETWJ Ha BCe
JIOTIOJIHUTEIIbHBIE BOIIPOCHI.

OneHka «XOpOIIO» BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIM CTYAEHT B LIEJIOM OTBETHJI Ha BOIIPOCHI
9K3aMEHALlMOHHOTO OuileTa, 3aJaHus BBIIOJHEHB! MOJHOCTBIO. CTYAEHT CIOCOOEH HCIO0JIb30BaTh
HOJy4EeHHbIE 3HaHUS NpU OOIIEHWH HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE, IIPU MOHUMAaHUU MHOS3BIYHOMN peun,
pu paboTe ¢ OPUTMHAIIBHOM JINTEPATypOil HAa UHOCTPAHHOM $3bIKE, OHAKO JIOMYIIEHbI HEKOTOPhIE
JIEKCUKO-TPaMMAaTH4ECKHUEe HETOUHOCTH U OILIUOKH.

OneHKa «ylOBJIETBOPUTEIBLHO» BBICTABISIETCS CTYAEHTY, €CIHM CTYACHT POJEMOHCTPUPOBAII
¢dparMeHTapHble 3HaHMA ©0a30BBIX IpaMMaTUYECKUX CTPYKTYp; JAONYCTHJI 3HAYUTENIbHBIE
¢doHeTHyeCKHE OUIMOKM B NPOM3HOLIEHUM JIeKCHYeCKUX enuHull. [IpakTuyeckas 4acTb pabOThI
BBINOJIHEHA HE MOJHOCThI0. CTYIEHT crocoOeH MCIOb30BaTh MOJYYEHHbIE 3HAHUS MPH OOLICHUN
HAa MHOCTPAaHHOM $3bIKE, NpPH IMOHUMAHUM HHOS3BIYHOM peuu, Npu paboTe ¢ OpUTMHAIBHOMN
JUTEPATypoil Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE, HO JIOITYCKAaeT 3HaUUTEIbHbIE OIIUOKH.

OneHka  «HEYJIOBJIETBOPUTEIbHO»  BBICTABISAETCA  CTYAEHTY, €CIM OTBET Ha
HK3aMEHAllMOHHbIE BOIMPOCHl CBHUJECTEIBCTBYET O KpaiHE HEMOJIHOM 3HAaHUM  0a30BbIX
rpaMMaTU4ecKuX Kateropuid u sBiaeHUl. CTyAeHT JOMyCKaeT 3HAuYUTEeIbHOE KOJIMYECTBO
¢doHeTHuecKuX OHIMOOK, HE yMEeeT y4yacTBOBaTh B Oecene, NEMOHCTPUPYS HHU3KUH YpOBEHb
BJIQ/ICHUS Pa3rOBOPHBIMU HaBbIKaMH, HaBbIKAMU TOHMMAHHUS UHOSI3bIYHOM peun, HaBbIKaMU pabOThI
C OpUTHHAJIBHOM JINTEpaTypOil

Tunosbie MaTepuaJIbl K 3a4€Ty
B pamkax wu3ydaemMod JUCIUIUIMHBI 3a4eT SBISIETCS (OPMON MPOMEKYTOIHOM
aTTeCTalUU.
[Ipu 3aounOl (hopme OOydeHHUS CTYACHT CUMUTAETCS aTTECTOBAHHBIM, €CIM OH YCIIEIIHO
MIPOIIIEIT BCE Tl TEKYIIET0, PyOeKHOTO U UTOTOBOTO KOHTPOJIS.

S3bIKOBOM MaTepual
I'pammamuueckuii mamepuan
1.MIms cyiecTBUTENBbHOE: POJI, YUCIIO, MA/IEK, aPTUKIIH.
2. lma npuitaraTesbHOE: CTETIEHN CPAaBHEHMS.
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3. MectoumeHus: TUYHBIE, YKa3aTelbHbIE, HEONPEAeIEHHO-TUYHbIE.

4. Ilpeanoru BpeMeHH, MECTa, HAITPABJICHUS.

5. BpemenHas cuctema B A€MCTBUTEIBHOM 3aJ10T€.

6. BpemenHast cucrtema B CTpagaTeIbHOM 3aJI0Te.

7. CTpyKTypa MOBECTBOBATEILHOTO MPEIOKECHHUS.

8. Tunbl BOMPOCUTENBHBIX MPEITIOKEHUM U UX CTPYKTYpa.

9. MoganbHbIe IJ1arobl.

10. Henmuunbie ¢popMbl ritaroyia: MHGUHUTHB, TEPYHAMMA, TPUYACTHE.

Jlexcuueckuu mamepuan

11. TexnocdepHast 6€30MaCHOCT: OCHOBHBIE OHATHS, c(hepbl MPo(heCcCHOHANBHOM NesITeTbHOCTH
12. TexHochepHbIe pUCKU U TPEBEHTUBHBIE MEPHI

13. 3amura u yrpaBieHHE KauECTBOM OKPYXKaIOLIEH cpeibl

14. OcHOBBI OXpaHbI TPpyAa

15. OcHOBBI TPOMBIIIIICHHOH 0€301MacHOCTH

16. Dxosoruueckue mpoodJIeMbl perHoHa

17. JlenoBoe ob1ieHue (BCTpeya B adpoIiopTy, B TOCTUHHIIE, IEPETOBOPHI, IPOU3BOICTBEHHbBIE
coOpaHus u 1p.).

TecTupoBanue
B mporiecce npoBeieHHsT TECTUPOBAHKS UCIIOIB3YIOTCSI TECTOBBIC 3a8aHUsI 3aKPBITOTO THIIA.
Kaxoe TecToBO€ 3a/1aHie BKIIFOYAET BOMPOC U 4 BapHaHTa OTBETOB K HeMy. HeoOxoaumo BeIOpaTh
OJIMH OTBET U3 MPE/JIOKEHHBIX BApUAHTOB. B 01HOM TecTe 25 BOPOCOB.
TectupoBaHKe BBIMONHIETCS B MUCHMEHHOH (opMe / B CHCTEME IIEHTPATH30BAHHOTO
tectupoBanus aml 'Y, npoiiis no ceeiike moodle.bashedu.ru / B inuHoM KaOUHETE CTyCHTA.

IIpumMepHLIN TECT.

1 I an environmental safety engineer. What about you?
A work B be Cam D do
2 The new computer is than my old one.
A fast B fastest C more fast D faster
3 This is the problem we’ve had with the vapour system.
A bad B worse C most worse D worst
4 I got the number for the helpdesk.
A don’t B haven’t C won’t D can’t
5 Has he the training course yet?
A do B did C done D doing
6 ‘How do they defrag their installations?” ‘Every Monday morning.’
A many B often C long D much
7 We did the presentation at 7.00 p.m. that we all went out to dinner.
A Next B Then C After D Finally
8 you recommend an external hard drive, please?
A Should B Could C May D Must
9 ‘When you unplug the printer?’ ‘Ten minutes ago.’
A have B are Cdo D did
10 Randa me ten emails yesterday.
Ahassend B sent C sends D is sending
11 ‘Why we run the system check now?’ ‘That’s a good idea.’
A aren’t B don’t C haven’t D won’t
12 What about the cables? Have you done that?
A check Btocheck Cchecking D checked
13 Sorry I can’t help. I haven’t got knowledge about this subject.
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Aalot B many C much D a little

14 We haven’t finished we had a problem with the software.
A for B so C but D because
15 When we have the new security system, hackers be able to get into the network.
A aren’t B won’t Cdon’t D can’t
16 A multimetre to measure electrical properties.
A is used B used C uses D is using
17 Unauthorised personnel aren’t to access the data.
A allow B allowing Ctoallow D allowed
18 You be late tomorrow. The big boss is coming to our office.
A mightn’t B mustn’t Ccouldn’t D wouldn’t
19 Hello, I’'m Kamal. to meet you.
A Please B Pleased COK D Thanks
20 Video and graphic cards are examples of cards.
A expansion B insertion  C extension D processing
21 Our website needs to a friendly and efficient service.
Apromote Bdo C share D make
22 The user wants a website that is easy to :
A offer B present C design D navigate
23 Data is when you arrange and systemise data.
A processing B coding C collecting D creating
24 You usually need to open an before you can shop online.
A item B exchange C account D order
25 Did you for the product with a credit card?
A buy B pay C spend D select

Kpurepun o11eHKM TECTOBBIX 3aJaHUN JUISI 3a0YHOU GOpMBI 00VUEHHUSI

0-59 % mpaBWIBHBIX OTBETOB — «HE 3aYTCHOY
60-100 % mpaBUIBHBIX OTBETOB — «3aYTEHO»

KonTposbnas padora

Lens npoBeaeHUs KOHTPOJIbHOM PabOThI — OLEHKA YPOBHS SI3bIKOBOWM MOATOTOBKU IO MTOTIaM
U3yUYCHHS AUCIUILTUHBI/MOAYst. KOHTpobHas paboTa MpoBOIUTCS B MUCBMEHHOH (opme.

KonTposbnas padora Ne 1

3adanue I. a) BeinmonHUTe MTUCHMEHHBINA IEPEBOJ] TEKCTA;

0) BBIUIINTE U3 TEKCTA SKBUBAJIECHTHI CIEAYIOLIUX CIIOB U BBIPAKEHUU: nacybnoe o3deiicmeue,

3auwiuma, npupooubte A6J1eHUA, be3onacnocmsp ofcu3ne0eﬂmeﬂbnocmu, npoc[)eccuonaﬂbna}l

0esamenbHOCmb, OUCHKA 6030€UCMmEUA HA OKPYICAOUWYI0 Ccpedy, Upe3ebluailnas Cumyauyus,

aHmponoz2eHHbvle ¢al<m0pbl, mexnoc¢epa, MOKCUKoJiocus, nojib3oeamsvca oobuum cnpocom,

0e3onacHble ycnosusn mpyoa, 6€30naAcHOCHb NPOU3BOO0CHIEA, ONACHOCHIb, OKPYMCAIOWasa cpeoa.
Areas of professional activity of the specialists in the field of safety in technosphere are:

— human life, hazards connected with human activities and hazardous natural phenomena;

— potentially hazardous technological processes and production facilities;

— methods and means of hazards assessment, hazard ranking system for environmental and

anthropogenous impact factors;

—tools and means for protection of human life, natural environment and economic entities against

natural and anthropogenous hazardous impact;

— methods and techniques of safe work practice.
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During the training students study the following specialties:
ecology, industrial ecology, physiology, toxicology, medical and biological aspects of Vital Safety,
theory of burning and explosion, fire and explosion safety, reliability of technical systems,
technogenic risk, workplace safety, industrial and environmental safety, sources of pollution
in technosphere, environmental protection, environmental conditions monitoring, environment
Impact assessment, system analysis and process simulation in technosphere, security in emergency
situations, industrial safety and labor protection management systems, health and safety legislation,
etc.

The qualified engineers are in great demand in the field of public administration and at
enterprises with different ownership forms. Specialists in technosphere safety are successful in the
following positions: technical systems safety specialists; risk and safety analysts; technosphere
safety & risk analysis experts; technological processes and production safety analysts; industrial and
environmental safety experts; state control and supervision inspectors; health and safety engineers.

3adanue 2. CocTaBbTe AUAIIOT 1O TeME «AHAIN3 TEXHOC(EPHBIX PUCKOBY.

3adanue 3. JaliTe S5KBUBAICHTHI CIEAYIOUINX CIOB U BBIPAXKECHHI:

Hcnapenne, ommOku B mmdpax, mnpeaBapUTEIbHOE HCIBITAaHHE, pPsI OOpasloB, ara
MPOBEPKHU, ayJUTOpPCKas IPOBEpPKA, OTKIOHUTh MPEBEHTUBHYIO Mepy, OOBACHUTH 3aJIEPKKY,
rapaHTUpoOBaTh O€30MacHbIE YCJIOBUS TPyJa, IPOKOHTPOJIMPOBATH TOYHOCTb OIMUCAHUS, IO
rpaduky, TOBBIIIEHHE KBATU(DUKAIIIN COTPYAHUKOB.

3aoanue 4.[[aﬁTe CUHOHHMEI K CJICAYIOIIUM CJIOBaAM U CJIOBOCOYCTAHUAM:
1) Scarcity

2) nowadays

3) certainly

4) unluckily

5) for instance

6) securities market
7) products

8) to rise

9) in my opinion
10) to decrease

KonTtpoabnas pa6ora 2

3aganue 1. CocraBbTe AUAJTIOT Ha TEMY «3aKJIIOUEHUE KOHTPAKTa.
3amanue 2. 3anojHUATE TMPOMYCKU CloBaMK U BbipakeHusmu: |00k forward, tissue paper, confirm,
wrapped, concern, initial offer, cargo, dividers, precaution, warnings.

Dear Sirs,

We are thankful to you for your letter of 23 June, and can that we are still offering our range

of peripherals at the prices quoted inour .

We understand you with packing and can assure you that we shall take every possible
to ensure that our products would reach you in perfect condition.

For your information, _ is packed as follows: each deviceis ___in__ and packed in cartons,

ten to a carton, separated from each other by corrugated paper ; We put on each carton

symbols representing the following and directions: USE NO HOOKS, STORE AWAY

FROM HEAT, DO NOT DROP.

We hope this has answered all your questions and we to receiving orders from you.

3ananmue 3. [lepeBenute BIpaKeHUS Ha PYCCKHIA S3bIK.
1) Would it be possible for you to tell me ....
2) As you know from previous correspondence...
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3) We kindly ask you to send us.....

4) We are interested in purchasing goods from your company.

5) I have pleasure in accepting this position.

6) Your prompt answer would be appreciated.

7) Itis good of you to take so much interest in our work ....

8) As requested we enclose the copy of your order, duly signed, as an acknowledgement.

9) We are sorry to inform you that we cannot execute your order because of ...

10) I encourage you to order as soon as possible as the quantity of this product available at our
warehouse is limited.

3ananue 4. J{aiiTe 5KBUBAJCHTHI CIEAYIONIUX CIOB U BbIPAKEHUM:

Ccoinasice Ha Bamry pekiamy; B OTBET Ha Balll 3anpoc; Kak Bam M3BECTHO; MBI TIATEIHLHO
paccmoTpenu Bamre npemyioxkeHue; mo3BoiabTe cooOmuTh Bam; Mbl OBl XOTEIM y3HATh; Mbl HMEEM
YIIOBOJILCTBHE OTIPAaBUTh BaM Hall caMblii OCIEAHHUI KaTaior; OOKCh, YTO; MBI C COKAJICHHEM
Y3HAQJIM; 3TO NPEIJIOKEHUE IEUCTBUTEIIBHO J10.

Kpurepnu olieHKH KOHTPOJILHOMN Da6OTBI JUISL 3a09HOM d)ODMBI O6V‘I€HI/I$I

Kputepuu onenku Ornenka

OOyyaromumiics Tpu  BBINOJTHEHMH  3afaHuii | 3auteHo / JlomyIieH Kk 3a4eTy uiu
KOHTPOJIbHOU paboThI IIPOJIEMOHCTPUPOBAII | K3aMEHY
JIOCTaTOYHBIN YPOBEHbB S3BIKOBOW IMOJATOTOBKH.

OOyuaromuiics  HE  TOJIHOCTBIO  BBITIOJHUI
KOHTPOJIbHYIO pa0oTy, NpU BhINOJIHEHUH 3ananuii | He 3auteno / He gonymieH k 3auety wiu
NPOJIEMOHCTPUPOBA HHU3KUH YpPOBEHb BIIAJICHUS | DK3aMEHY

S3BIKOBBIM ~ MaTepHalioM  (AONYyCTHJI  IpyObie
JICKCHUKO-TPaMMAaTHYECKUE OIIMOKH).

YcrHblii onpoc

YCTHBIN Oonpoc MPOBOAUTCS B XOJA€ M3YYEHHUS HOBOM TeMbl (MOIYJIs) C LENbIO KOHTPOJIS
OCBOEHUS U / WJIM paCUIMPEHNUsl 3HaHUN, YMEHUH, BJIaJIeHUI 10 IPONHIEHHON TeMaTHKe.

MarucTtpaHT caMOCTOSATENbHO MEPEBOAUT AMAJIOIU, OTpabaThIBaeT YTEHUE, aHATU3UPYET
rpaMMaTH4ECKHE SBJICHHS M BIIOCIEACTBUN 3ay4YUBAET JUAJIOTH HAU3YCTh.

Kpurepuu u MeToamka olleHHBaHUs IPU 3a04HOU hopMe o0yueHus
- «OTJIMYHO» BBICTABISAETCS MAarucTpPaHTy, €CIM OH TOYHO BOCIPOU3BOJIUT JHAJOT,
JEMOHCTPUPYET YBEPEHHOE BIAJCHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUM MaTepuaioM, HE JOIyCKaeT
(oHeTHUECKUE OIMNOKY;
- «XOpOLIO» BBICTABJISIETCA MAarucTpaHTy, €CId JOMYIIEHbl OJWH-IBAa HEN0YETa
(poneTmueckue, rpaMMaTHdYeCKie OIIMOKH, HE3HAHUE CIIOBA) IIPU BOCIIPOU3BEACHHUH JTMANIOra;

- «yIIOBJIETBOPHUTEIIPHO» BBICTABISICTCS MAarvCTPaHTY, €CIM HWMEIOTCS CYIIECTBEHHBIS
3aTpyJHEHUS TpPHU BOCIPOU3BEACHUU JHANOTa, MAarucTpaHT JdomyckaeT 3-5 (oHETHUYeCKHuX,
rpaMMaTHYECKUX U/UIH JIEKCHUYECKUX OITHOOK;

- «HCYOOBJICTBOPHUTCIBHO» BBICTABIACTCA MArvuCTpaHTy, €CJIM OH MIPOACMOHCTPHUPOBAI
HU3KHUH YPOBCHb SI3BIKOBOM IMOATOTOBKH, HEC BJIAACCT JICKCUKO-TPAMMATUYCCKUM MATCpUAJIOM, HEC
BJIaACCT HOPMAaMH ITPONU3HOIIICHUS.
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[IpuMepHbIe UATIOTH.

Dialogue 1.

Blake: Good morning, Mr Smirnov.

Smirnov: Good morning, Mr Blake. I haven’t seen you for ages. How are you?

Blake: I haven’t been very well lately, you know. I’ve caught a cold.

Smirnov: I’m sorry to hear that. I do hope you get well again soon. How long have you been here,
Mr Blake?

Blake: Since Monday.

Smirnov: Where are you staying?

Blake: We’re staying at the Rossia Hotel. We’re very comfortable there.

Smirnov: How long are you going to stay here?

Blake: It will depend on our talks. Mr Smirnov, I think we can get down to business. We’ve studied
your offer and your draft contract for the delivery of complete equipment very carefully.

Smirnov: What do you think of it?

Blake: The equipment suits us, we need it very much. We are ready to place a big order.

Smirnov: Glad to hear that, Mr Blake.

Blake: But we’d like to clear up several points first.

Smirnov: Well, what shall we take up?

Blake: You see, Mr Smirnov, your prices are too high, I’m afraid. Can you reduce them?

Smirnov: I don’t think we can. Our equipment is in great demand. We’ve sold the equipment at
these prices to many customers this year.

Blake: We know that the world prices have recently gone up. But still your prices are too high.
Smirnov: Well, Mr Blake, we’ll think it over and see what we can do.

Blake: Thank you, Mr Smirnov. We’ve done business with you for more than 10 years and I hope
you’ll meet our request.

Dialogue 2.

A: There is a great interest in the BSM-3 in Europe, especially in Germany and in France. In fact,
V.I1.T. company from Paris have found the project so perspective that their technical director in
arriving this week to discuss the details of the device with Murthy.

B: I don’t doubt they will get on well taking into consideration that they are both more than
anybody else interested in the BSM-3 as in a piece of engineering. But I’m not at all happy about
this visit in spite of the fact that V.1.T. represents a potential customer for the BSM-3.

A: That’s just the point! The fact is they are more than only a potential customer. All being well, we
should be able to work with them directly, and it will be the first direct contact Smallcrown has ever
had with a phone manufacture. | have a strong feeling that this is a great opportunity that should not
be overlooked.

B: In any case it is too late already to put the V.1.T. man off. Tell Murthy to be ready with all test
results and to collect as much information as possible within the time left. Well, one more thing
concerning the BSM-3: there is to be a Board meeting in twelve days’ time, where the project is
bound to be mentioned. Although there is not time enough to circulate a complete report, I’d like to
have all the information about the market survey.

A: | have a little information but I don’t know how good it is.

B: Having a little information is better that having none, don’t you think so?
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Dialogue 3.

B: A: Unfortunately we have not enough time to prepare our study. Therefore there is not much
data we have collected. In general the preliminary study shows that the market for digital mass
media means is growing.

B: Excuse me, Dr Adams, we know that the market for digital mass media means is growing. What
we want to know is how fast it’s growing.

A: | was just going to mention the figures. There is some statistics on the screen including a chart
that shows the growth in production for the past five years: total digital communication means
production has risen by 35%.

B: OK. I would prefer not to go through the whole information which is contained in your report.
Let us concentrate on details that affect the BSM-3 project.

A: Regretfully, I’'m not able to give you much detailed information on this point. We have sent our
questionnaires to many firms that are already producing digital phones.

B: Did many of them reply?

A: About 45%, which is quite a lot compared to other surveys. Phone manufactures indicate that
your project will be of interest to them only if it enables them to produce a more attractive product
for their customers that their present models.

B: And did you question the customers?

A: Surely, and their answers indicate that only 23% of them will welcome such a model as the
BSM-3 project can offer.

B: Does that mean that the rest of them will find our device unwelcome?

A: The other customers fell that such advantages as the convenient design and simple operation will
be worth paying as long as there is no increase on cost.

B: So, we can count only on 23% of customers! That doesn’t sound much encouraging.

A: Well, I think you could find more interest abroad that in the United Kingdom.

Dialogue 4.

Mr McCane: Thank you, Mr Kuznetsov, for showing us round your pavilion. Your hardware
production has impressed us most and | think we are lucky to have seen your working models in
operation.

Kuznetsov: I'm happy to hear that. I suggest you should also see our booklets and advertising
materials to get a better idea of the products. We are showing at the exhibition our most up-to-date
models incorporating the latest scientific and technological achievements in this field.

Mr McCane: What countries buy your products?

Kuznetsov: Our hardware production operates successfully at more than 100 enterprises in
different countries.

Mr McCane: We shall certainly buy your hardware equipment. We are planning to send you our
enquiry.

Kuznetsov: We are ready to consider your enquiry. By the way, we have already signed several
contracts for the delivery of our peripherals and radiophones here.

Mr McCane: We are also planning to sign a mutually beneficial contract with you. Let me tell you
that your fair is a tremendous success.

Kuznetsov: Yes, the business community has shown a great interest in the fair which will
undoubtedly promote and strengthen trade and economic links.

Dialogue 5.

Member of the Board: What | really want to know is why it is necessary to revive the project
when it was rejected five years before?

Williams: Let me emphasize that it was suspended, and not rejected. You may be convicted of this
by looking up the minutes of the Board meeting five years ago.

Coleman: The BSM-3 is a new product and everybody knows that 80% of all new products fail. So
| wonder what makes the BSM-3 so much better than other devices of such kind?
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Davis: Up till now the components of this type have been large and heavy, whereas in our project
they are small, light and can be offered at a low price.

Member of the Board: | must say, gentlemen, what | have known of the BSM-3 leads me to
believe that Smallcrown has made an important technological breakthrough. Can you tell me who
actually uses the electronic components of such type and what potential market is there for it?
Davis: | just want to draw your attention to the supplement in my report, in which full details of
potential customers are given.

Williams: Well, gentlemen, you must bear in mind that Eldridge’s Bank will continue the loan only
if Smallcrown needs it to finance a worthwhile development project.

Coleman: | am inclined to think that the project under discussion is not a worthwhile one. | refer to
the required increase by 25% in Smallcrown’s production capacity. I would also like to know where
the money come from to increase your production capacity?

Member of the Board: The money could be advanced by Eldridge’s Bank.

Coleman: As for me, | very much doubt that the Bank will advance money just to launch the
project.

Member of the Board: I don’t see why we can’t pass a motion stating that Smallcrown should
continue the development of the BSM-3 project and that the Chairman should look for the
necessary capital.

Williams: Does everyone agree with this motion? So | see that everybody does, except Mr
Coleman.

Dialogue 6.

Secretary: International Management here, can | help you?

Pete: Good afternoon. This is Smirnov from Economtraining, Moscow, Russia. Could | speak to
Mr. Hill, please?

S: Hold on, please. I'll just see if Mr. Hill is available... I am putting you through.

P: Thank you.

David: Speaking.

P: David, good afternoon. I am sorry to disturb you but we have a problem | am afraid.

D: What kind of problem is it?

P: Well, you see, one of the participants has fallen ill and he won’t be able to join the group.

D: | am certainly sorry to hear that. First I’ll have to make another reservation for a single room
since the number of participants isn’t even now. Besides it will cause changes in the Programme
Fee.

P: Can you reduce the fee by one thousand pounds automatically?

D: I am afraid it can’t be done. Some of the expenses are not directly connected with the number of
participants. For example, hiring coaches for excursions, for airport-hotel transfers and so on. I’ll
make calculations and send you the appropriate Amendment to the Contract.

P: Good, if I find the amended fee quite reasonable | shall immediately instruct the bank to make
the transfer.

D: The reduction will be about nine hundred pounds, and | hope you will pay for the Programme
next week, as the contract says.

P: When you make calculations, please, remember, it’s a force majeure case. Neither we nor you
are responsible. We should split the expenses involved.

D: | agree with you and I°1I take that into account. In an hour or so | will send you the amendment.

Dialogue 7. At the airport

- Hi. I’d like to check in for the flight to Vienna, please.

- Hi. Welcome to Italian Airlines. Can | see your ID and your tickets, please?
- Sure. Here they are.

- Thanks. How much baggage do you have?

- | have two bags and one suitcase.
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- Could your put your bags on the scales, please? ... OK. Did you pack the baggage yourself?

- Yes, | did.

- Well. Your baggage exceeds the weight limit. It weighs 34 kilograms and I’'m afraid you’ll have to
pay additional fees for the extra weight, sir. The charge is 15 euros per kilogram.

- Never mind. I will pay for that.

- Ok. And do you have any hand luggage?

- I think 1 will carry my backpack and a fragile souvenir into the cabin.

- Let me have a look at them. OK, they are not heavy. Remember you are not allowed to carry any
bottles, electrical goods or sharp things onto the aircraft. They should be placed in your baggage.

- No, there aren’t any prohibited items in my hand luggage.

- OK then. Here are the security tags for your hand luggage. Please attach them to your items. What
kind of seat would you like to take: an aisle seat or a window seat?

- I’d rather prefer an aisle seat this time. It makes it easier to move around.

- Ok. No problem, sir. So your seat number is 9 F. Here is your boarding pass. When you hear the
announcement about your flight departure, move to Gate 6 and you may board your aircraft. You
will be boarding in one hour. Enjoy your flight!

Dialogue 8. Boarding the train

- Good evening, sir!

- Hello. Is this the train to Berlin?

- Yes, itis. Can | help you?

- You know I’m a bit confused. I can’t find my carriage.

- Oh, | see. Our carriages are numbered from the head of the train today. Do you have a carriage
with compartments, a third-class sleeper or a sleeping car?

- As far as | remember | paid for a third-class sleeper but I can’t find it in my ticket.

- Can I have your ticket, please? Let me see. Your carriage is number 9. Yes, you are right. It’s a
third-class sleeper. It’s the next carriage. And I am glad to say that | am a conductor in it.

- You don’t say so! I'm lucky. Do I have an upper or a lower birth?

- Your seat number is 12. It’s an even number, so it’s an upper berth.

- That’s great! Thank you. How long does it take to get to Berlin?

- It’s an express train, SO it usually takes 24 hours with some short stops on our way.

- It’s quite fast. Are there air-conditioners in the carriage?

- Certainly. They are working. You should hurry, sir. Our train is leaving in 5 minutes. The
boarding is over, so you should get into the train and put your luggage under the lower berth.
Please, keep the ticket with you. | will come to you after the train leaves.

- Ok. Thanks again.

Dialogue 9. Checking at a hotel

- Welcome to the Sunny Hotel. How can | help you?

- Good morning! We’d like to check in. Our names are Sam and Rita Gordon. We have a
reservation for a double room at your hotel.

- OK. Let me check the record of your booking... Yes. We have a double room for you reserved for
2 nights. Is that right?

- Yes. A room with a balcony facing the Central Square.

- Absolutely right. Could I see your passports, please?

- There you are.

- OK. You need to fill in these registration forms and put your signatures here, at the bottom of the
guest cards.

- Sure thing. Here you are. Shall we pay now or at checkout?

- Don’t worry. You have already paid a deposit on the first night. The rest must be paid at checkout.
- Fine. By the way, what is the checkout time?
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- 11.30 a.m. If you need any assistance, please, feel free to call the front desk or you can find a
concierge on your floor.

- Thank you. What time is the restaurant open for lunch?

- It will be open in half an hour.

- I see. Is it possible to have lunch in our room today, please? We are too tired after the flight.

- Certainly. Our room service is available 24 hours. Your food will be delivered in about an hour
then.

- Thank you very much. And what time do you serve breakfast here?

- We serve breakfast from 7.30 till 9.30 a.m. Do you need a wake-up call tomorrow?

- Yes, please. At 7 in the morning would be fine.

- OK. No problem. So, here is your room key. Your room is on the third floor.

- Where are the lifts?

- They are over there, on your left. When you get off the lift, turn right. Your room is at the end of
the corridor.

- Sorry. The last question. Does the hotel have a wireless internet connection?

- Yes, sure. The wi-fi is free here. Here is your password. Do you need anything else? Would you
like the bellboy to help with your luggage?

- The thing is that my wife’s luggage was lost at the airport. So it must be delivered to your hotel.

- I’'m sorry to hear that. And of course we’ll let you know about the delivery as soon as possible.

- Thanks again.

- Enjoy your stay at our hotel!

Dialogue 10. Job Interview

Interviewer: Good morning, Miss Jones. So you applied for a job in our team. Am I right?

Miss Jones: Yes, | did. | sent my resume for a position of a restaurant manager.

Interviewer: That’s good. I’d like to know a bit more about you. Probably you could tell us about
your education first.

Miss Jones: Well, | left school at 17 and then for the next five years | studied at Kazan Federal
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified as a
manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

Interviewer: Well. Your education sounds great, Miss Jones. And have you got any experience?
Have you worked before?

Miss Jones: Certainly. First I worked as a manager at children’s clothes shop. I stayed there for
four years and then | moved on to my present company. They offered me a job of a manager in a
big cafe.

Interviewer: That’s very interesting. Why aren’t you happy with your present job, Miss Jones?
Why are you going to leave them?

Miss Jones: Well. The salary isn’t so bad, I must admit. But the work schedule isn’t convenient for
me. And | often do a lot of overtime there. Besides you have an excellent reputation and | hope to
have more opportunity and growth potential in your company.

Interviewer: | see. Do you mind business trips? And are you fluent in Italian or German?

Miss Jones: Oh, foreign languages are my favorites. We did Italian and German at the University
and | use them when I travel.

Interviewer: Very good. Can you tell me about your good points then?

Miss Jones: Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to
work under pressure in a busy company.

Interviewer: OK. That’s enough I think. Well, Miss Jones. Thank you very much. I am pleased to
talk to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye
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5. YueOHO-MeTOAUYecKOe U MHPOPMAIHOHHOE o0ecTiedeHHne TN CIUTITIHHbI

5.1. [lepeyeHb OCHOBHOM M JONOJHUTEIbHON YUeOHO JIUTEPaTypPbl, HEOOXOAUMOM ISt
OCBOEHHUS TUCUMILINHBI
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HoBocubOupckuii  rocynapcTBeHHBIH — TeXHHMUecKuil  yHuBepcurer, 2018. - 76 c. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=574630 (narta oopamenus: 14.10.2021).
2. Ky3nenoBa A.}O. I'pammaruka aHrauiickoro si3pika. OT Teopuu K IpakTuke. YdyeOHoe mocobue
[DnexTponnbiii pecype] / Kysnenosa A. 1O. - M.: UznatensctBo «DJIMHTA», 2017 - 152 c. —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=114942&sr=1
3. llleBenéra C.A. I'pammaTHKa aHTIUHCKOTO sI3bIKa. Y4eOHOE mocobue [DeKTpoHHBIN pecypc] /
[lleBenéBa C. A. - M.: IOnurtu-Jlana, 2015 - 423 C. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=114804&sr=1.

JlonoIHUTeIbHAS JTUTEpaTypa
4. KymmnukoBa ['.K. IIpakTukym [jIsi CaMOCTOSITEIBHOTO TIOBTOPEHHUS TJIaroJbHOW CHCTEMBI
AHTTIUHCKOTO  s3bIKa: yd.mocobue. — M.: @nunrta, Hayka, 2016. — 95 c¢. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=83383.
5. JledgrepoBa, O. U. English for Environmental Engineers=AHrnuiickuii ais WHXEHEPOB-
9KOJIOTOB: yueOHOe nocobue. — Kazanp: Kazanckuii HayqHO-HMCCIEI0BATEIBCKII TEXHOIOTUIECKUNA
YHUBEPCUTET (KHUTY), 2016. — 4. 1. — 120 C. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=560793 (nara oopamenus: 14.10.2021).
6. Mutpomkuna T.B. Anrnuiickue apTUKIU: y4. cipaBoyHuK. — MuHck: TerpamuT, 2018. — 80 c. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=78451.
7. Mutpomkuna T.B. AHriauiickue mpeaiorn: y4. cnpaBouyHuk. — Munck: Terpanut, 2016. — 94 c.
— URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=78506.
8. Murpomkuna T.B. CipaBouHUK 0 IpaMMaTUKe aHTIUIICKOrO A3bIKa B TaOJIHUIAX: CIPAaBOYHHUK.

— MuHck: Terpanur, 2019. — 96 C. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book_red&id=571736.

9. Mopososa, E. H. Aurmmiickmii s3bIk: yueOHO-MeTommueckoe mocobue. — Mormkap-Oia:
[ToBOMKCKMI  TOCYHApCTBEHHBIM TEXHOJNOrMYeckui yHusepcurer, 2014. — 116 c. -
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=439275 (nata oopamenus: 14.10.2021).

10. Mopo3osa, E. H. Amrmmiickuii s3blk: yuebHOe mocobme. — Momxap-Oma: IToBOMKCKHE
roCy/1apCTBEHHBIN TE€XHOJOTMYECKUI YHHUBEPCUTET, 2017. — 92 c. —

URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=483739 (nata oopamenus: 14.10.2021).
11. Pabkoga, I'. B. English for Environmental Engineers=Anrnuiickuii aji1 HH)XEHEPOB-3KOJIOTOB:
yuebHoe mocobue. — Kazanp: KazaHckuii HayyHO-MCCIEIOBaTEIbCKUI TEXHOJIOTMYECKUN
YHUBEPCUTET (KHUTY), 2016. — 4. 2. — 144 C. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=560795 (nara obpamenus: 14.10.2021).

5.2. [lepeuenn pecypcoB HHGPOPMAIHMOHHO-TETIeKOMMYHUKANIMOHHOU ceTn « UHTEpHET» U
NMPOrpPaMMHOI0 odecredeHsl, He0OXOAUMBIX /JIsl OCBOCHHS M CUUILIHHbI, BKJIIOYasi
npodeccuoHaibHbIe 0a3bl JAHHBIX U MH(POPMAIIMOHHBIE CTIPABOYHbIE CUCTEMbI

Iepuoauyeckue M31aHUA:
BBC News www.bbc.co.uk/news

The Guaidian www.thequardian.com/uk

The Times www.thetimes.co.uk
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http://www.theguardian.com/uk
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The Telegraph www.telegraph.co.uk

The Independent www.independent.co.uk

The Daily Mail www.dailymail.co.uk

The Daily Mirror www.mirror.co.uk

The Daily Express www.express.co.uk

The Daily Star www.dailystar.co.uk

The Sun www.thesun.co.uk

The SundayTimes www.thesundaytimes.co.uk/sto

Sunday Herald www.heraldscotland.com

The New York Times www.nytimes.com

Usa Today www.usatoday.com

New York Daily News www.nydailynews.com

Oo0pa3oBare/ibHbIE CAUTHI:

1. DnektponHblit katanor bubnuorexu baml'y — http://www.bashlib.ru/catalogi/

2. DnekTpoHHass OuOIMOTeYHass cucTeMa «YHHBEPCUTETCKas OuOIMOTeKa OHJIaWH» —
https://biblioclub.ru/

3. DnextponHas 6ubnmuorednas cucrema «2b bamlVy» — https://elib.bashedu.ru/

4. DnekTpoHHas OMOIMOTEYHas cucTeMa u3narenbeTa «Jlanpy» — hitps://e.lanbook.com/

5. http://dailyesl.com/

6. http://Sminuteenglish.com/listening.htm

7. http://www.eslgold.com/speaking/phrases.html

8

9

1

. www.focusenglish.com/dialogues/conversation.html
www.1-language.com/audiocourse/index.htm
0. http://www.collinslanquage.com/

CaoBapu:

1. http://www.macmillandictionary.com/

2. http://www.merriam-webster.com/dictionary

3. http://www.oxfordadvancedlearnersdictionary.com
4. http://www.pearsonlongman.com/dictionaries/

IIporpaMMHoe o0ecrieyeHue:

1. Windows 8 Russian Russian OLP NL Academic Edition 1 Windows Professional 8 Russian
Upgrade OLP NL Academic Edition. Torosop Nel104 ot 17.06.2013 r. JIunieH3uu 6eccpoyHbIE.

2. Microsoft Office Standard 2013 Russian OLP NL Academic Edition. Jloroop Nell4 or
12.11.2014 r. JIuuen3uu 6eccpoyHbIe.

MarepuanbHO-TeXHUYECKAsI 0asa, HeoOXoAuMasi  JJsl  OCYLIEeCTBJIEHHS
00pa30BaTeJILHOIO MPOIEcca MO TUCIUNIHHE

HaumMeHnoBanue OcCHAIIEHHOCTh ClienualbHbIX | [lepedyeHb JUIEH3MOHHOTO IPOrPAMMHOI0 00eCTeUeH s
CHEIUATM3UPOBAHHBIX MOMEIIEHU I U TIOMEIIEeHHI PeKBU3UTHI HOATBEPKIAFOIIET0 JJOKYMEHTA
ayJUTOpUil, KAOUHETOB, JUTSL CAMOCTOSITEIbHON paboThI
Jaboparopuit

1 2 3
1. yuebnan ayoumopus | Aynuropus 610
onsa nposedenusn | YueGHas MeOeb, JI0CKa, 1. Windows 8 Russian OLP NL Academic Edition
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3anamuii  1eKYUOHHO20
muna:

ayauTopus Ne 610
(TyMaHHMTapHBIH  KOPILYC)
2. yuebnas ayoumopusn
onsa npoeedenusn
3aHAMULL  CEMUHAPCKO20
muna:

ayIuUTOpHUs Ne 610
(TymMaHUTapHBIH KOpITyC),
ayIUTOpHUs Ne 404.
(TymMaHUTapHBI KOPIYC)
3. yuebnas ayoumopusn

ons npoegedenusn
2pynnoguix u
UHOUGUOYAIbHBIX
KOHCYbmayuii:
ayJAUTOPHS

Ne 610 (rymanutapHBIA
KopITyC)

4. yuebnas ayoumopusn
01 meKyuyezo KOHmpois

u npomescymounoil
ammecmayuu:

ayIUuTOpUs Ne
610 (TyMaHHUTapHBIHA
KopITyC)

5. nomewieHus onsa
CamocmoamenvbHoil
pabomuwi:

yuTalbHbIl  3am1 402
(TymMaHUTapHBIH KOpITyC),
ayIUTOpUs Ne 613
(TyMaHUTApHBIA KOPITYC)

y4eOHO-HaTIIHbIC TOCO0us,
LED Tenesuzop TCLL55P6
USBLACK — 1 mwir.,
KPOHUITEHH 1JIs

tenesuzopa NBP 5 — 1 mir.,
Ka6ens HDMI (m)-
HDH(m)ver14,10m

Aynurtopus Ne 404
YuebHast MeOenb,
KOMIIBIOTEPHI - 14 mTyK.

Aynutopus Ne 613
YueOHas Mebelnb, 10cKa,
MOHOOJIOK CTallHOHAPHBIN —
15 mT.

YuraabHblii 3a1 402
Yuebnast MeOenb, CTEHT 110
MOXKapHOU 06e30IacHOCTH,
MOHOOJIOKH CTallHOHAPHBIC —
5 mrr, npuaTep — 1 mT.,
ckaHep — | wrT.

n Windows Professional 8 Russian Upgrade OLP NL
Academic Edition. Jlorosop Nel04 ot 17.06.2013 r.
JluteHsuu GeccpovHbIC.
2. Microsoft Office Standard 2013 Russian OLP
NL Academic Edition. Jorosop Nel14 ot 12.11.2014 r.
Jlunien3uu OeccpoyHbIe.
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[Tpunoxenne Ne 1

®I'BOY BO «BAIIKUPCKUN TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
NMHCTUTYT UCTOPUU U T'OCYJAPCTBEHHOI'O VIIPABJIEHUA

COJIEPXKAHUE PABOYEWN ITPOI' PAMMEI

muctuminHel MHOCTpaHHBIN A3BIK B IpodeccnoHanbHOI cepe Ha 1 cemecTp

3a04Has (popMa 00yyeHHs

Bun padorsl

O0BbeM TUCHUILINHEBI

OO01mas TpyA0€MKOCTh UCIUILINHBI (3.€. / 9acOoB)

8 BET / 288 uacos, B T.u. 2 3ET / 72
yaca | cemectp

Y4eOHBIX YacOB HA KOHTAKTHYIO PabOoTy C MperoaBaTesem:

8.2

JIEKUH

Hp&KTH‘I@CKI/IX/ CCMHUHAPCKUX

8

J1a00paTOPHBIX

JOpyrux (rpynmnoBasi, MHAUBUAYyalbHasi KOHCYJIbTALUs U
WHBIEC BUJIBI YUEOHOU JeSTENbHOCTH, IPEyCMaTPUBAIOLINE
paboty obyvarommxcs ¢ npenojaasarenem) (OPKP)

0,2

W3 HUX, PETYCMOTPCHHBIC HA BBHITIOJHEHUE KyPCOBOU
paboTHI / KYpCOBOT'O MPOCKTA

Y4eOHBIX YaCOB HA CAMOCTOSTEILHYIO paboTy
oOyuatomuxcs (CP)

59,8

W3 HUX, PETYCMOTPCHHBIC HA BBHITIOJHEHUE KyPCOBOU
paboTHI / KYpCOBOTO MPOCKTA

Y4eOHBIX YaCOB Ha IOJTOTOBKY K
sK3aMeHy/3aueTy/mudGepeHIIpoBaHHOMY 3a4eTy
(Kontposs)

@opMa KOHTPOJIA: 3a4ET
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st 3a04HO (popMBI 00yUeHH S

Ne Tema u conepxanne dopma U3y4yeHHs] MaTEPUATIOB: 3ajganus 1o ®dopma TeKyIEero
/1 JICKIUH, ITPAKTUYCCKUE 3aHATHSA, CaMOCTOSITEIbHON pa60Te KOHTPOJIA
CCMUHAPCKUC 3aHATHUA, CTYACHTOB YCI€BaCMOCTHU
nabopaTopHbIe PabOTHI, (KOJITOKBHUYMBHI,
caMOCTOsITelIbHas paboTa 1 KOHTPOJbHBIC pa0OTHI,
TPYAOEMKOCTH (B Uacax) KOMIIBIOTEPHBIE TECTHI
1 T.IL.)
JIK I1P/CEM | JIP CP
1 2 3 4 5 6 7 8

1 TexHocdepHas 0e30ACHOCTH: OCHOBHbIE 0 4 0 32 CamocrosaTensHOe U3y4YEeHUE VO, KP
NOHATHS, cepbl nNpodeccnoHATBLHOM pexoMeHayeMoM OCHOBHOM 51
nesTeabHOCTH. [le0BOE 00LIEHHE. JIOTIOJTHUTETBHOM JTUTEPATYPHI,
1.1 TexHochepHas 6e30MaCHOCTb: OCHOBHBIE UHTEPHET-MCTOUYHUKOB; 3ayIMBaHUE
MIOHATHS, chepbl npodeccroHabHOI JINAJIOTOB, IIOJITOTOBKA K
nesiTenbHOCTH. YTeHue. KOHTPOJIbHOI padoTe
1.2 lenoBoe obmienue. ['oBopenue (Tenedonubrit
pasroBop: OPOHUPOBAHUE HOMEPA B TOCTUHHIIE,
MTOKYITKa Onera)
1.3 lenoBoe obOmieHne. Ay TupoBaHHe
1.4 T'pammaruka. [ToBTOpeHne MaTepuania pasjena
(Mozty )

2 TexHocpepHble pUCKHM M IPEeBEHTUBHbIE MepblI. 0 4 0 27,8 CaMocCTOsATEIIbHOS U3y4YeHUE VO, T, KP
JlesoBoe ob1IeHueE. peKoMeHayeMoi OCHOBHOM u
2.1 TexHnochepHbIe PUCKH U PEBECHTUBHBIC MEPHI. JIOTIOJTHUTETBHOM JIUTEPATYPHI,
Urenue. UHTEPHET-UCTOYHUKOB; 3ayYHBaHUE
2.2 JlenoBoe odienue. ['oBopenue (Buzur JIaJIoTOB, MOJITOTOBKA K
3apy0eKHOT0 MapTHEpa: BCTPeUa B adporopTy, KOHTPOJIbHOM pabote u
3HAKOMCTBO, ITPOIIAHHUE) TECTUPOBAHHIO
2.3 JlenoBoe obrienue. ITucpmo.
2.4 T'pammaruka. [ToBTOpeHHE MaTepuana pasena
(mostyust)
Bcero yacos: 0 8 0 59,8
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®I'BOY BO «BAILIKMPCKUI TOCYJIAPCTBEHHBIV YHUBEPCUTET»
NHCTUTYT UCTOPUUN U T'OCYJAPCTBEHHOI'O VIIPABJIEHUA

COJIEPXXAHUE PABOYEN ITPOI' PAMMbI
nucuuIuinHbl MHOCTpaHHbIH S3bIK B IpodeccnoHalbHOl cdepe Ha 2 cemecTp
3a04yHas popMa 00yueHHus

Bun padorsl

O0BbeM TUCHUILINHEBI

OO01mast TpyA0€MKOCTh JUCIUILINHBI (3.€. / 9acOoB)

8 3ET / 288 wacos, B T.u. 2 3ET / 72
yaca 2 CeMecTp

Y4eOHBIX YaCOB Ha KOHTAKTHYIO paboTy C MpernoiaBaTesieM:

4.2

JIEKUH

MPAKTUYECKUX/ CEeMUHAPCKUX

4

J1a00paTOPHBIX

Apyrux (TpyNroBasi, HHAMBUIYadbHast KOHCYJIBTAIUS H
WHBIC BUJIBI YICOHOU JEATSILHOCTH, TIPEIyCMATPUBAIOIITIE
paboty oby4daronuxcs ¢ npenoganatenem) (DKP)

0,2

W3 HUX, PETYCMOTPCHHBIC HA BBITIOJIHEHUE KYPCOBOM
paboTHI / KYpCOBOT'O MPOCKTA

Y4eOHBIX 9aCOB HA CAMOCTOSTEILHYIO padboTy
oOyuatomuxcsi (CP)

63,8

W3 HUX, PETYCMOTPCHHBIC HA BBHITIOJHEHUE KyPCOBOU
paboThI / KYpCOBOTO MPOCKTA

Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sK3aMeHy/3aueTy/mud GepeHIupoBaHHOMY 3a4ETy
(Kontpois)

dopma KOHTPOJIA: 3a4ET
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st 3a04HO (popMBI 00yUeHH S

Ne Tema u conepxanue dopMa n3yyeHus: MaTepualoB: JIEKIUH, 3ananus 1o dopma TeKyIero
/1 IMPAKTUYCCKHUE 3aHATUSA, CCMUHAPCKUE CaMOCTOSITEIbHON pa60Te KOHTPOJIA
3aHATHUA, Ja0OpaTOpHBIE pabOTHI, CTYAEHTOB YCIIEBaEMOCTH
CaMOCTOSTEINIbHAs padoTa U TPYI0EMKOCTH (B (KOJITOKBHUYMBHI,
qacax) KOHTPOJIbHBIE pabOTHI,
KOMIIBIOTCPHBIC TCCThBI
U T.I1.)
JIK ITP / JIP Cp
CEM
1 2 3 4 S 6 7 8
3 3amuTa u ynpasJjieHUe KauecTBOM 0 2 0 32 CamocTrosTenbHOe H3y4eHHE VO, KP
okpyxarouiei cpeanl. leoBoe pEeKOMEHAyeMO  OCHOBHOM M
oduenue. JOTIOJTHUTENBHOM JUTEPATYPHI,
3.1 3ammTa U ynpapieHHE Ka4eCTBOM HWHTEPHET-UCTOYHHKOB; 3ay4HBaHUEC
OKpy>xaromieii cpensl. UteHue. JIHAJIOTOB, MOATOTOBKA K
3.2 [lemoBoe obmenue. ['oBopeHme KOHTPOJBHOI padote
(TIpuOBITHE B CTpaHy: B a3pONOPTY, HA
BOK3aJe)

3.3 lenoBoe obuieHe. Ay upoBaHie
3.4 I'pammaruka. [ToBTopeHue
Marepuana pasnena (MoLyJis)

4 OcHoBbl 0xpaHbl Tpyaa. JlesoBoe 0 2 0 31,8 CaMocCTOsATEIIbHOS U3y4YeHUE VO, T, KP
oluieHue. pEeKOMEeHAyeMO  OCHOBHOM U
4.1 OcHoBBI OXpaHbl Tpyza. Urenne. JOTIOJTHUTEIEHON JUTEPATYPHI,
4.2 JlenoBoe obmenue. ['oBopenne (B HMHTEPHET-UCTOYHUKOB; 3ay4HBaHUE
paboueii noesnke (I'ocTHHUYHBII OBIT U JIaJIoTOB, MIOJITOTOBKA K
cepBuc. Iluranme. Ilpokar. BeizoB KOHTPOJIbHOU pabote 51
CKOPOM TTOMOIITH) TECTUPOBAHUIO
4.3 JlenoBoe obrieHue. [Tucsmo.
4.4 I'pammaruxa. IToBTOpEHue

Marepuana pasnena (MoLyJis)

Bcero uacos: 0 4 0 63,8




®I'BOY BO «BAILIKMPCKUI TOCYJIAPCTBEHHBI YHUBEPCUTET»
NHCTUTYT UCTOPUUN U T'OCYJAPCTBEHHOI'O VIIPABJIEHUA

COJIEPXXAHUE PABOYEN ITPOI' PAMMbI
nucuuIuinabl MHOCTpaHHbIH S3bIK B IpodeccnonanbHoi cdepe Ha 3 cemecTp

3a04Has (popMa o0y4yeHHs

Bun padorsl

O0BbeM TUCHUILINHEBI

OO01mast TpyA0€MKOCTh JUCIUILINHBI (3.€. / 9acOoB)

8 BET / 288 vacos, B T.u. 4 3ET /
144 gaca 3 cemectp

Y4eOHBIX YacOB HAa KOHTAKTHYIO PabOoTy C MperoaBaTesem:

11.2

JIEKUH

MPAKTUYECKUX/ CEeMUHAPCKUX

10

J1a00paTOPHBIX

Apyrux (TpyNroBasi, HHAMBUIYadbHast KOHCYJIBTAIUS H
WHBIC BUJIBI YICOHOU JEATCILHOCTH, ITPEyCMATPUBAIOIIUE
paboty oby4daronuxcs ¢ npenoganatenem) (DKP)

1,2

W3 HUX, PETYCMOTPCHHBIC HA BBHITIOJHEHUE KyPCOBOU
paboTHI / KYpCOBOT'O MPOCKTA

Y4eOHBIX 9aCOB HA CAMOCTOSTEILHYIO padboTy
oOyuatomuxcsi (CP)

123,8

W3 HUX, PETYCMOTPCHHBIC HA BBHITIOJHEHUE KyPCOBOU
paboThI / KYpCOBOTO MPOCKTA

Y4eOHBIX YacOB Ha MOJTOTOBKY K
sK3aMeHy/3aueTy/mud GepeHIupoBaHHOMY 3a4ETy
(Kontpois)

@®opMa KOHTPOJIA: K3aMEH
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Ne Tema u conepxanue dopma U3yYEHHUsI MaTEPUAIIOB: 3ajanus 0 CaMOCTOSITEIbHOM ®opma
/1 JICKIWH, ITPAKTUYCCKUEC 3aHATHA, pa60Te CTYACHTOB TEKYIIECTO
CEMHUHAPCKHE 3aHATHS, 1a00paTOPHBIC KOHTPOJIA
pa6OTBI, CaMOCTOSATCIIbHAs pa60Ta u ycru€eBac€MoC
TPYZAOEMKOCTb (B yacax) TH
(KOJUTOKBHY
MBI,
KOHTPOJIbH
ble padoTHI,
KOMIIBIOTEP
HBIE TECTEHI
U T.I1.)
JIK I1P / CEM | JIP CP
1 2 3 4 5 6 7 8
5 OcHOBBI NPOMBINLIEHHOMH Oe30nmacHocTH. [les10BOE 0 5 0 62 CamocTosTeNbHOe U3y4YEeHUE VO, KP
olueHue. peKoMeHayeMon OCHOBHOM u
5.1 OcHOBBI IPOMBINUICHHO# Oe30macHocTH. UTeHne JOTIOJTHUTENBHOH JUTEPATYPHI,
5.2 [lemoBoe obmenne. ['oBopenue (OOCyKaeHNE IIIAHOB WHTEPHET-UCTOYHUKOB, 3ay4HBaHHE
paboThI) JINAJIOr OB, MOATOTOBKA K
5.3 [lenoBoe obuieHne. AyupoBaHue KOHTPOJIBHOI! paboTte
5.4 JlenoBoe obmienue. [Tucbmo
5.5 I'pammaruka. [ToBTOpeHHE MaTepuana pasesa (Moays)
6 Jkosornyeckue mpodjemMbl peruona. JlejoBoe oouenune 0 5 0 61,8 CamocCTOsTEeNIbHOE usyyenve | VO, T, KP
6.1 Dkonoruveckue npodiieMbl periona. Urenne pPEKOMEHIyEMOH OCHOBHOH u
6.2 lenoBoe odmienue. ['oBopenue (Perienue JIOTIOJTHUTEIbHON JIUTEPATYPBI,
NPOU3BOICTBEHHBIX BOIPOCOB) MUHTEPHET-HCTOYHHKOB; 3ay4YHBaHUC
6.3 [enoBoe obmienwe. [Tncemo JIAAJIOTOB, IMOATOTOBKA K
6.4 O6o0maroniee MOBTOPEHNE MaTepHaa JUCITUTLTHHEL KOHTPOJBHOM pabote "
TECTUPOBAHHIO
Bcero yacos: 0 10 0 123,8
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